निवेदन । 


छणण्ग्गण्बंकटट-> 2 १८::फणगुनल्‍णमणा 


खामी दयानन्द सरखती ने ऋग्वेदादि भाष्य भूमिका में 
ढिखा है।कि इंश्वर से ही वेद उत्पन्न हुवे हैं, किसी मलुष्य से नहीं, 
इंश्वर ने ही सष्टि की आदि में अभि, वायु, आदिल और अंगिरा 
इन चार मलुष्यों के द्वारा चार पेदों का प्रकाश किया है अवाद्‌. 
एक २ भलुष्य के द्वारा एक २ वेद को प्रगट किया है ।-वेदों में 
सब मंत्र उन्दों में हैं, परमेश्वर सर्वे शक्तिपान है, पह प्ुख 
और प्राणादि साधनों के वित्रा भी शब्दरूप वेद उत्पन्न फर- 
सकता है ईश्वर फो सब द्वान है, वह उत्द बना सक्ता है। वेदों में 
झब्द छल्द पद ओर वाक्य निल हैं, सष्टि की आदि में इंचर 
इनको प्रगठ करता है और भकय में यह वेद ज्यों के झ्रो उसके 
जीने में रहते हैं, 


खांगी दयानन्द ने यह भी छिखा है कि व्यास णी ने 
चारों वेदों की संहिताओं का संग्रह किया है इत्यादि इंतिहासों 
को भी मिथ्या ही जानना चाहिये, स्तामी दयानन्द ने यह प्रश्न 
भी उठाया है कि “नो उक्त और मंत्रों के ऋषि लिखे जाते 
हैं उन्होंने ही वेद रचे हों ऐसा क्यों नहीं माना जाय” और 
इसका उत्तर भूमिका में केवछ इतना ही कछिखकर कि ऐसा 
मत कहो इस विषय को सल्ाश्रप्रकाप्न भें इस मकार 
लिखा है, 


( २ ) 


धन्निस २ मंत्रार्थ का दर्शन जिस २ ऋषि को हुआ और 
प्रथम ही जिसके पहले उस मंत्र की अथ किसी ने प्रकाशित 
नहीं किया था, किया और दूसरों को पढ़ाया भी इसालिये 
अद्यावीधि उसर२ मत्रके साथ ऋषि का नाम स्पणाये लिखा 
आता है; जो कोई-ऋषियो को /मंत्र- को, वृतछापें उनको 
मिथ्याबादी समझें । वे तो मेत्र के-प्रकाशक हैं” 


“पपारे पाठकी,, हमने इस पुस्तक मे यह- दिखाया है कि 
वेद की जिन ऋचांओों का.जो ऋषि लिखों चला आता है 
उस ऋषि का नाम उन ऋचाओं के.ही अन्दर अथात बेदके 
उन मंत्रों के ही अन्दर इसही पंकार मौजूद है जिस प्रंकार 
कवि छोग ओज के भी अपनी बनाई' हुई कविताओं में 
अपनी नाम डालते हैं, अंथाद जिन २ दूंक्तों ओर ऋचाओं के 
जो २ ऋषि लिखे चले आते है वह वस्तिव में उन सूक्तों ओर 
ऋतचाओं के बनाने वाले कवि हैं ओर इस प्रकार इन पचासों 
सेकड़ों ऋषियों के बानये हुवे भजनों अथांत सृक्तों का संग्रह 
बेद है, वेद ईवर कृत नहीं हैं ओर नित्य भीः नहीं हैं.आशा 
है कि सत्य के खोजियो के पास्ते यह' पुस्तक बहुत उपकारी 
होगी और इससे सत्यज्ञानं की 'प्राप्तिं होकर वेदों के 'नांच 
की अधिक २ उत्केठा प्राप्त:हेंगो ओर हमारे भाई बिना 

देखे अधी श्रेद्धा की छोढकर वेदों को .खये पहुंकर' देखने 
को अति आवेश्यक सर्मझेंगे, ऋगेद और यजुर्वेद का तो अथ 
हिन्दी भाषा में खांमीदयानन्द ने प्रक्राशित,किया ही हे, इसके 
अतिरिक्त -आजकक भी वम्दई में वेदों का हिन्दी भाष्य;छप 


( ३) 


चर छू ब्धू पु 
रहा हे इस हेतु आज कल तो सब ही भाई बहुत आसानी से 
वेदों के मजमून को जान सक्ते हैं ओर सलासल की खोज 


कर सकते हैं । 


वेद चार है ऋक्‌, यजु, साम, ओर अथवे, परन्तु इन 
बज 6 ० च्ै न हि कि 
में अथव बेद वहुत नवीन हे, मनुस्मृति आदि भन्थों में तौन ही 
वेदों का नाम आता है अयवे का नहीं ओर इन तीनों में भी 
सामवेद के सब ही सूक्त ऋग्वेद में मोजूद हैं अथोत ऋग्वेद 
के वह भजन जो गाने के योग्य हैं अलग निकाल कर उनका 
नाम सामवेद कर दिया गया हैं, सामका अथ गाना है 
और यजुवेंद पूजन का ग्रन्थ है जो ऋग्वेद के सहारे से ही 
बनाया गया है। इस प्रकार इन चारों वेदों में ऋग्वेद ही 
मुख्य है ओर वह ही सबसे बढ़ा भी है इस कारण हमने यह 
पुस्तक ऋग्वेद पर ही लिखी है । 

हमको अफृसोस है कि यह पुस्तक जैसी उपयोगी थी 
बैसी छप नहीं सकी । जहां मोटा टाइप चाहिये या वहां छोटा 
ओर जहां छोटा चाहिये था वहां मोटा रंग गया है। पुस्तक 
बहुत जल्दीमें छपी और प्फ-संशोधन में गड़वड़ हुई, जिससे 
बहुत अशुद्ध छप गई । अक्षर और मात्रा की जशुद्धि का शाद्ि- 
पत्र हमने पुस्तक के अन्त छगा भी दिया है, परन्तु शब्दों के 
तोड़ की जो अशुद्धियां हैं वह विस्तारभय से हम नहीं दिखा 
सके है, आशा है कि हमारे भाई क्षमा करेंगे। 


देववन्द, जिला-सहारनपुर | आपका दास-- 
ता० २१-११-१३ सूरजमानु सीडर | 


ऋग्वेद के बनाने वाले ऋषियों की नामावली 


जहांतक स्वामीदयानन्द ने भाष्य किया है वहां तक । 


पृष्ठ नाम ऋषि 
प्रथम मडरू ॥ 
२ मधुच्छन्दां। 
३ जता। 
३ ग्रेधातियि । 
हे शुनाशेप । 
५ रिरण्यस्तूप। 
५ कण्व। 
१० प्रस्कण्व। . 
'रै९ सव्य। 
१२ नोधा। 
१७ पराशर। 
१७ गोतमा 
२१९ छुत्स । 
शरद कश्यप 
२७ वषोगिरा + 


२९ त्रितआपतला । ' 


३० कक्षीवान । 
३६ भावेयनज्य वें - 
३६ रोमशा। 
३७ परुच्छेप । 


पृष्ठ न्ञाम ऋषि 

३९ दीपतमा । 

४० ग्गस्द 

४२ ढोपाओुद्रा । 
दूसरां मेडल | 

४५ यृत्समंद॥ ॥ 

४७ सोमाहुति। 

४७ कम | * 
तींसरा मेडल । 

४७ विश्वामित्र ३ 

५३ आऋषभ १ 

५३ उत्कीक 4 

५४ कत २ 

५४ गाथी। 

५४ देवशभवा देववाता। ' 

५६ भ्ज़ापति। 


चौथा मंडरू। 


४९ वामदेव 


६१ असदस्यु | 


६३ पुरुमील्हा अनमीर्ा 


प्छ 


६५ 
६९५ 


६६ 
६७ 


६७ 
द््‌्८ 
६५९ 
६५९ 
०9 


७१ 
७१ 
७२ 
७२ 


छ३. 


<९ 
<१ 
८२ 
८.रे 


' ग्रयस्त्स । । 


[२] 


नाम ऋषि 


पाँचवां मंडल । 
बुद्ध, गविष्ठिर । 


कुमार; हश | 
चसुश्न॒ुत | - 
इश |, 
गय। , ८ 


खूतम्भर । 


धरुण | 
पुरु । 
द्व्ति । 
बात्रै । ,. ._ 
है 
सस | 
विश्वसामन | 

छुज्न विश्वचपणिः 
गोपायन छोपायन'। 
चवसूयव | ' 

अतन्नरि ।. 

विश्ववार ।* 

गोरि वीति।' 
चच्न | 

अवस्यु । - 


है गातु 7 |। 


पृष्ठ नाम ऋषि 


८३ सम्बरण | 
' अश्ूबसु | ' 
८४ अवत्सार | , 
<५ सदापृण । 
अतिक्षत्र । 
८५ प्रतिरथ। , , 
८८ प्रतिभाजु |, 
८६ प्रातिप्रभ |, 
८६ स्वस्ति.।. 

८६ द्यावाश्व | 
<८ श्रुतिविद.। 
८८ अचनाना | 
रातहव्य' 

<९ यजत .। 

९० उरुचकिं'। " 
९० वाहुवृक्त 
९५९१ पॉर। ८ 
९१ सप्तवप्रिः।- . 
९१ स्ंश्रवा।': 
९३ . एवयामरुत 4 


छठा सडछ | 


९५ भरद्वाज। 
१०० वीतहव्य | 


प्ष्ठ 
२१०७ 
१०१ 
२०१ 
१०१ 
१०१ 


शत 


नाम ऋषि पृष्ठ नाम ऋषि 
सुहोत्र । १०१ ऋणिश्वन । 
शुनहोत्र । १०३ पायु। 

नर। सातवां मंडल | 
ध्म्जु | १०४ वसिष्ठ | 
गगे। १११ शुक्ति। 


ऋग्वेद के बनानेवाले ऋषि | 


८ * 





देवताओंकी स्तुति वा मार्थनाके भजनोंका संग्रह करके 
ऋग्वेद वना है इसके दश विभाग है जो मण्ठल कहलाते हैं, 
प्रथम मण्डलमे १९१ दूसरेमे ४३ तीसरेमें ६१ चौथेगें ५८ 
पांचबेम ८७ छठटेमं ७५ सातवेमें १०४ आठवेमें १०३ नवमेमें 
११४ ओर दशवेमें १९१ भजन है इस प्रकार कुछ १०२८ 
भजनोंका संग्रह ऋगेद है, मत्येक मजनमें कई कई उन्द वा 
आछोक हुवा करते हैं इसही प्रकार ऋग्दके पत्येक सूक्त वा 
भजनमें भी कई कई उन्द हैं, इनको सक्तोंकी ऋचा वा मंत्र 
कहते हैं, प्रथम मंढलूमें १९७६ दूसरेंमे ४२९ तीसरे में ६१७ 
चोयेमें ५८९ पांचवेंमे ७२७ छठेमें ७६५ सातवेंमें 2४१ 
आरठवेम १७२६ नवमेंमें १०९७ दशवेंमे १७५४ ऋचा हैं 
कुछ १०५२१ ऋतचा हैं। खामी दयानन्द सरस्वरतीने सातवें 
मंढल के सृक्त ६१ की कुचा २ तकका भाष्य किया है 
अर्थात्‌ कुल १०५२१ ऋचाओंमें से फेचठ ५६१९ का भाष्य 
स्वामी दयानन्दने किया है, ऋग्वेदकों ऋगेद संहिता भी 
कहते हैं क्योंकि इसमें अनेक ऋषियोंके वनाये हुये भजनोंका 
संग्रह है, ऋग्वेदके मत्येक सक्तके पारम्भमें चारवातें आदिसे 
लिखी चली आती हैं (१) सक्तका ऋषि कौन है (२) 
किस देवताकी स्तुति वा प्रार्थनामें बह सूक्त है (३ ) सृक्तका 
छनद कौनसा है ( ४७ ) किस २ स्व॒रसे उसको गाना चाहये 
स्वामीदयानन्दने भी अपने वनाये हुवे ऋगेद भाष्यमें भत्येक 
सक्तकी आदियें यह चारों बातें लिखदी हैं | 


( २३) 


इस छोटीसी धुस्तकमें हम ऋग्वेदके इनही ऋषियोंका 
वर्णन करेंगे ओर यह भी दिखावेंगे कि इन ऋषियोंने अपने ' 
३ वनाये हुवे भजनों अथात सूक्तोके अन्दर अपना नाम 
किस प्रकार दिया है | | 

स्वामीदयानन्द ने अपने भाष्य में प्रत्येक ऋचाको लिख- 
कर उसके नीचे उसका पदच्छेद दिया है, जहां जहां इस 
पुस्तकर्म हम वेद मंत्रोंका उलेख करेंगे वहां खामीदयानन्द 
ऊृत भाध्यमें सेही मंत्रके पदच्छेदका उछेख करेंगे और अपनी 
पुस्तक चहीतक ढिखेंगे जहांतक कि खामीदयानन्दका 
भाष्य है। " 


ऋग्वेद प्रमथ मंडल । 
मधुच्छन्दा ऋषि; | १ ( १-१० ) 


स्वामीदयानन्दने प्रथम मंढरूके सूक्त * से १० तकका 
ऋषि ऋषेद भाष्यमें मधुच्छन्दाकों लिखा है, यह ऋषि 
विश्वामित्र ऋषिका वेशथा और विश्वामित्र गाथीका वेशाया 
स्वामीदयानन्दने भी तीसरे मंढकके प्रथम सक्तका ऋषि 
गायिनो विश्वामित्रः अर्थात्‌ ग्राथीका बेटा विश्वामित्र 
ओर तीसरे मंढलके सृक्त १९ का ऋषि “क्लुशिक पुत्रो- 
गायी”'अथाद्‌ कुशिकका वेटा गाथी लिखा/ है, इस प्रकार 
कुशिक पढ़दादा मधुच्छन्दाका होता है, विश्वामित्रका 
कुटम्व कुशिकके ही नामसे प्रसिद्ध था, इसही कारण विश्वा- 
मित्रने भी अपने वहुतसे सूक्तोंम अपने को कौशिक कहा है, 
मधुच्छन्दा ऋषि भी अपने सूक्तोंकी अन्तिमऋणचामें इस प्रकार 
कहता है । 


सं १ सू १० ऋ ११-आंतुनः इन्द्र 


( है ) 
कोशिक मन्दसानः सुतं पिव । 


अथे- है कुशिक केलइन्द्र आ और आनन्दके साथ हमारे सो- 

मरस को पी । 
जेतऋषिः १ (११) 

दयानन्द भाध्यमें इसको सूक्त ११ का ऋषि वर्णन करते 
हुवे “ जेता माधुच्छन्द्स ” अथोत्‌ मधुच्छन्दाका वेश जेता 
लिखा है, सारे ऋग्दमं इस ऋषिका एक यह ही सृक्त है । 

मेघातिथि ऋषि १ ( १२-२३ ) 

दयानन्दने सक्त १२ से २३ तकका ऋषि ऋग्वेदभाष्यमें 
“काण्रावों मेघातियि/” अथात्‌ कप्वका वेठा भेधातिथि लिखा 
है, यह ऋषि अपने बनाये सूक्तोमें ऋग्वेदके अन्दर अपने 
आपको इस प्रकार प्रगठ करता है । 


में १ स्‌ १४७ ऋ २-आ त्वा काण्वा+ 
आहषत ग्रणन्ति विप्न ते घियः देंवेः अपने 
आगहि । । 


अर्थ- कण्बकी सन्तान तुमको पुकारती है विम्न तेरी स्तुति गाते 
हैं हे अग्नि देवोंकें साथ आ | 
म॑ं १ सू १४ ऋ ५-इईलते त्वाम अव- 
सस्‍्यथवः कण्वासः । 
अथै- कण्वके बेटे सद्दायता चाहते हुवे तेरी स्तुति करते हैं । 
शुनःशेप+ १ (२४-१० ) 
खामीदयानन्द ऋग्वेद भाष्यमें प्रथम मंडलके सक्त २४ 
को ऋषि इस भकार छिखते हैं “आजीगत्तिः शुनशशेपः छत्रि- 





( ४ ) 


मो वैश्वामित्रो देवरातिऋषिः” अर्थात आजीगर्तका वेटा झु- 

शेप जो विशामित्रका कृत्रिम पृत्र होकर देवराति कहलाया, 
स्वामी दयानन्दके इस कथनका अथ प्राचीन ग्रन्थ एत्रेय बरा- 
हाणसे खुलता है जहां लिखा है कि राजा हरिश्रन्द्रके कोई 
पुत्र नहीं होता था उसने चरुण देवतासे प्राथेना करी कि यदि 
मेरे पुत्र होने लगे तो में प्रथम पृत्रको देवताके अर्थ वलि क- 
रूंगा, राणाके पूत्र पेदा हुवा जिसका नाम रोहित रक्खा 
गया, राजाने पुत्रके जवान होने तक उसको बलि नहीं किया, 
जवान होनेपर राजा ने रोहितसे कहा कि तू देवताके अथे 
वलि दिया जावेगा परन्तु रोहितने इनकार किया और जंगल 
में भाग गया, जंगलमें रोहितको अजीगते ऋषि मिला जो 
चहुत कष्ठम था, अजीगते एक सो गोंके बदलेमें अपने पुत्र 
शुन/शेपको रोहितके स्थानमें वलि देनेको राजी होगया, सब 
बात ठीक होगई और अजीगते बलि दिया ही जानेवाला था 
कि विश्वामित्र ऋषि वहां आगये जिन्होंने अजीग्तकों बताया 
कि यदि तू आदित्य आदि देवताओंकी प्राथेना करेगा तो 
देवता प्रसन्न होकर तुझे वलि होनेस छोड़ देवेंगे अजीगर्तने 
ऐसा ही किया और वह वलिसे वच गया तवसे विश्वामित्रने 
उसको अपने पुत्रके समान रक्खा और उसका नाम देवरत 
होगया | | 

शुनशशेप ऋग्वेदके प्रथम मंडलके छत्त २७ से ३० तक 
का चनानेवाला है । । 
शुनशशेप प्रथम मंढलके सूक्त २४ की ऋचा १३ में इस 

प्रकार अपना वर्णन करता है । 


' शुनश्शेपः हि अहुत्‌ ग्रभीतःत्रिषु अदि- 
ट्यम्‌ 'हुपदेषु बद्ः अब एनम राजा व- 


( ५ ) 
पं 


रुणः ससज्यात्‌ विह्ाद अदव्धः विमुमोक्त 
पाशाचव । ! 

अथ- शुनःशेपने जो पकडा हुआ था और तीन खस्भोसे बांधा 
हुदा था एस प्रकार आदिल देवताका आहा नन किया कि बुद्धिमान 
प्रकाशमान दीप्षिमान वरुण उसके बंधन सरोल देंपे । 

कुमार कषिने ऋगेदके मंढल ५ के मृक्त २ की ऋचा 
७ में झुनः शेपका नाम इस प्रकार वर्णन किया है । 


शुनः शेपम्‌ चित्‌ निदितम्‌ सहस्रात्‌ 
यूपात्‌ असुब्चः अद्ममिष्ट हिसः । 


अर्थ-सूने शुन. अप फो उसकी प्रायथनापर छुडाया जो हजार 

चंधनोसे वधा हुवा था । 
हिरण्यरतूप १ ( ३१-३५ ) 

पत्खेद भाष्यमं दयानन्दने भयम मंहलके सृक्त ३१ से 
३५ तक का ऋषि “आद्विग्सों हिरण्यस्तृप/” अर्थात अड्विरा 
के बेटे हिरण्पस्तूपको लिखा 8, यह ऋषि प्रथम मंडलके स्रृक्त 
३१ की ऋचा १ में अर्थात अपनी बनाई सबसे पहली 
ऋषचामें अद्विराफी स्तुति करता है । ; 


त्वमभे प्रथमो अद्विरा ऋषि । 
अथ-दै अग्नि तू पहले अंगिरा ऋषिथी । 
कृष्व १ ( ३६-४३ ) 
ऋगैंद भाष्यमें दयानन्दने प्रथम मंढलके सृक्त २६ से 
४३ तक का ऋषि “घोर. काण्वः” या “घोरपुत्रः कप्वश” 
लिखा है यह ऋषि अपने बनाये सक्तोंम इस प्रकार अपना 
नाम लेता ह | 


( ६ ) 


मं १ सू ३६ ऋचा ८-भुवत्‌ कप्वे 
वृषा चुम्नी आहुतः । 

अथ-पुकारा हुवा दीप्तिवान वृषभ कण्व के पास है । 

मं $ सू ३६ ऋचा १०-यम्‌ कप्वः 
मेध्यातिथिः धनस्पृतम्त यम्त्‌ बृषा यम 
उपस्तुतः 


अथ-जिसको कण्वने, भेध्यातिथिने इष ने, उपस्तुतने घनम्राप्ति 
का हेतु सादा । 


मं१सू ३६ ऋचा ११-यम अग्निम्‌ 
मध्यातिथिः कण्वः इंघे ऋतात । 


जअथे-जिस अप्रिकों भेध्याद्िथि और कण्वने सीतिके जस्दे 
जरछाया | 


में १ सू ३६ ऋचा १७-अज्लिः बच्चे 
सुवीयंम अपम्िः कप्वाय सोमगम अग्निः 
प्रावत मित्रा उत मेध्यातिथिम अग्निः साती 











उपस्तुम । ह 

अथे-अन्निने को वीरता और सौभाग्य दिया, अप्निने 
मित्रोंकोी आर सेध्यादियि को सहायतादी, अप्विने उपस्तुतको छडाई 
भे सदददा | 


में १ स्‌ू ३६. ऋचा १९-नित्वा अग्ने 
मनुः दे ज्योतिजनाय शश्वते 


( ७ ) 


दीदेथ कण्वे ऋरुतजातः उक्षितः यम्‌ नम- 
स्वन्ति झृष्टयः 


अथ- है अनादि अग्नि महुने तुमको मलुष्योंके वास्तें प्रकाश 
स्थापित किया है छ यज्ञफे समय उत्पन्न होने वाली अप्नि तू कण्वके 
चास्ते दहकती हूँ जिसको संव जन नमस्कार करत हैं । 


मं १ स्‌ ३९ ऋचा ७-तगन्तनूनम्‌ नः 
अवसा यथा पुरा इत्था कण्वाय विम्युषे। 


छथ-आओ हमारे पास सहायताफे वास्ते जेसे पहले आते थे. 
यहां भयभीत फण्वके वास्ते | 


म॑ १ सू ३९ ऋचा ९-असामिहि प्रय- 


ज्यवः कण्वमदद प्रचेतसः 

अथ-ह क्ञानवान पूजने योग्य तुमन्ते फण्च फो अखंडित 
सुसदिया । 

इस प्रकार तो कण्व का वर्णन कऋ़वेदके उन सूक्तों में 
दिखाया जिसका ऋषि कण्व है अब हम उन सृक्तोंमं दिखाते 
हँ जिनके ऋषि कण्व्की सन्‍्तान हैं | 

(१ ) मेघातिथि कण्व का बेटा इस प्रकार लिखता है । 


१ स्‌ १४७ऋचा २--आ त्वा कप्वाः 
अहषत ग्रणन्ति विभ्वते घियः देवोमि अग्ने 


आगाह । 
अर्थ-कण्वकी सन्तान ठुमकों पुकारती हैँ विश्नतेरी स्ठ॒ति गाते 
हैं। हे अभि देवों के साथ आ | 


मं) स्‌ १४ ऋचा ५-इलतेलवाम्‌ अ- 





( ८ ) 
वसस्‍्यवः कणप्वा सः। ेल्‍ 
' अर्थ-कण्वकी सन्‍्तान सद्दायता चाहते हुवे तेरी स्तुति करते हैं। 
२) भस्कण्व कण्व का बेटा । 
स॑ १ सू ४७ ऋचा २-कण्वासः वास 
ब्रह्म कृण्वन्ति अध्वेर तेषाम्‌ सुश्ृणुतम्‌ 
हहवस । 


, अरथ-कण्वकीसन्तान यज्ञके समय तुम दोनोके श्रति भजन गाते 
हैं उनकी पुकार को सुनो । 


म॑ १ सू ४७७ ऋचा ५-यामिः कण्वम 
अभिष्टिभिः प्रआावतम युवम अश्विना । 
। अथे-है अश्विनो जिन रक्षाओसे तुम दोनोंने कण्वकी रक्षाकी है 
मं १ सू ४७७ ऋचा १०-शश्वत कण्बानाम्‌ 
सदासे प्रेयेंहि कम्‌ सोमम्‌ पपथुः अश्विना। 
अर्थ-क्योंकि हे अश्विन तुम दोनोने कण्व छोगोंके मकान पर 
सदा सोमपिया है । ह 
' में १ सू ४४ ऋचा <-कण्वासः त्वा सु- 
तसोमाः इन्धते हव्यवहाम्‌ सु अध्वरम । 


अथे-हे ( आम्नि ) हवि जथात्‌ चढावेके चाहनेवाले कण्वकी 
स़न्‍्तान, जो सोमरस चढाकर उत्तम यज्ञ करने वाले हैं तुमको 
सुल्गाते हैं । ह 


'. में १ सू ४९८ ऋचा ४-अन्र अह तत्‌ 








(६ ९ ) 


(्‌ ३ ) मेध्यातिथि कण्व का बेटा । 
( ११ ) इत्स- 
मं १ सू ११२ कचा « याभिः कष्वस 


प्रतिमन्‍्तम्‌ आवतम्‌ तामिःऊमसुऊतिभिः 


आखश्वनाआगतम्र । 

जिनसे तुमने कोश्निश करते हुवे फण्वकी सहायताकी 
उन्ही सहायताओंक्रे साथ है अश्विनों आओ | 

( १६ ) कक्‍्शीवान- 

मे १ स ११७ काचा ८ युवस शया- 


वाय रुशतीम्‌ अदत्तम्‌ महःतोणस्य अ- 


श्विना कण्वाय । 
अर्थ- तुमने दे अश्विनों बड़े आद्मियोंकी रुशती (स्त्री ) 
श्यावाकों दी जो कण्वकी सन्‍्तानमें था-- 


मं १? स्‌ ११७ कचा ७ 
युवम्‌ कण्वाय अपिरिप्तायचक्षुः प्रति- 
' अधत्तम सुस्तुतिम जजुषाणा । 
अर्थ- ठुमने कण्वकी प्राथना और स्तुतिकों खीकार करके उ- 
सको आख दी । 
(१३) परुच्छेप- 
मं ? स १३९ ऋचा ९ दृध्यड्ह मे ज- 


नुषमपूर्वः अद्विराः प्रियमेघः कप्वः अत्रि 
मनुः विदुः । 


( १० ) 

अर्थ- दृध्यछू, अंगिरा, प्रियमेघ, कण्व, अन्रि, मु, ये सब 
पूर्वज मेरे जन्म को जाचते थे । 

(१३ ) अब्रि । 

मं ५ सू ३१ ऋचा ४. कण्व होता । 
अरथ- जिसका पुरोहत कण्व है । 
प्रसकणूव प्रस्कण्व. १ ( ४४-५० ) 

ऋग्वेद भाष्य में दयानन्द ने प्रथम मण्डल के सूक्त ४४ 

से ५० तक का ऋषि प्रस्कण्व को लिखा है, यह ऋषि कण्व 


का बेटा है और अपने सृक्तों में इस प्रकार अपने को प्रगट 
करता है । 


म॑ १ सू ४५ ऋचा ३"प्रियमेघवत 
अत्रिवत जातवेदः विरूपवत अद्विरखत- 
महित्रत प्रस्कण्वस्य श्रुधिहवम्‌ । 


अथे- दे मद्दाजत जातवेद: (अग्नि) प्रियमेध, अन्नि, विरूप, 
और अद्विरा के समान तू प्रस्कण्व की पुकार को भी सुन । 


म॑ १ सू ४० ऋुचा ८-कण्वासः त्वा, 
सुतसोमाः इन्धते हव्यवाहम्‌ सुअध्वरम ।' 


अथे- हे ( अग्ति) हवि अथोत्‌ चढावे की चाहना-वाछे 
कण्व की सन्‍्तान, जो सोमरस चढ़ाकर उत्तम यज्ञ फरनेवाल़े हैं 
शुझको सुलगाते हैं । 
में १ सू ४७ ऋचा २-कण्वासः वास 
ब्ह्मकृष्वन्त अध्वरे तेषाम्र सुश्ृणु 








( ११ ) 
तम्र्‌ हवम। 


अथ-कण्वकीसन्तान यज्ञ के समय तुम दोनो के भ्रति भजन 
गांते हैं उनकी घुकार को सुनो । 


में १ स्‌ ४७ ऋचा ५-यामिः कण्वम 
अभिष्टिमिः प्रआवतम्‌ थुवम अश्विना । 


अथ-ह£ अश्विनों जिनरक्षाओ से तुम दोनों ने कण्व की रक्षा 
की हे। 


में १ सू ७७ ऋचा १०-शश्वत कण्वा- 
नाम सदात्‌ प्रेयेहिकम्‌ सोमम पपश्ु 


अश्विन । 


अथे-क्योंकि हे अश्विन तुम दोनों ने कण्व की खतोओ के 
मंकान पर सदा सोम पिया है ।- 


में १ सू ४८ ऋचा ४-अन्न अह तत्‌ 
'कृष्वः एपाम कप्वतमः नामगणाति- 
'नृणास्‌ । 
अथे-कण्वो में बडे दे कण्व' यहां शरबीरों के नाम को गा-- 
सव्य १ (५१-५७ )। 

” यह ऋषि ऋग्वेद के प्रथम मंदल के सूक्त ५१ से ०७७ 
तक का बनानेवाला है, दयानन्द ऋगेद भाष्य में श्रक्त ५९ 
से ५७ तक प्रत्मेक सक्त के प्रारम्भ में इन सक्तों का ऋषि 
“अग्विरसः सव्य/” अथोत् अड्विरो का बेटा सब्य छिखा है। 





( १२ ) 


, नोधा १ (५८ से ६४ तक ) । 
यह ऋषि ऋग्वेद के प्रथम मंढल के सूक्त ५८ से ६४ 
तक का वनानेवाला है, दयानन्द ने भी ऋःेद्‌ भाष्य प्ें 
प्रथम मंडे के सूक्त ५८ से ६४ तक ऋषि “गोतमी नोधा” 
अर्थात्‌ गौतम का वेटा नोधा छिखा है, यह ऋषि गोतम का 
बेटा और रहगण का पोता है। यह ऋषि ऋगेद में अपने 
बनाये हुवे प्रत्येक खक्त को सिवाय रक्त ५९ के इन शब्दों 
पर समाप्त करता है। 
४ प्रातमक्षुघियावसुः जगम्यात्‌ ? 
देखो श्रथम मंडल के सक्त ५८ की ऋचा ९, सूक्त ६० की 
ऋचा ५, सूक्त ६१ की ऋचा १६, रक्त ६२ की ऋचा १३, सृक्त 
६३ की ऋचा ९, सक्त ६४, की ऋचा १४ ओरमंडल ९ के सक्त 
९३ की ऋचा ५, ये सव सक्त नोधा के बनाये हुवे हैं ओर 
येह ऋचा सक्त की अन्तिप ऋचा हैं ओर इन सव ऋचाओं 
का अन्तिम यह पद है । 


“प्रात मक्षुधियावसुः जगम्यात्‌” 


अथे-वह प्राथनाओ से भरपूर भ्रातः:काल शीघ्र आबे यह ऋषि 
अपने सूक्तो में अपने नाम को इस प्रकार प्रकट करता है। 


में १ सू ६१ ऋचा १४-उपो नेवस्यथ 
जोगुवानः आणिम्‌ सद्यः भवत्‌ वीर्याय 
नोधाः । ह 


अथे-लोधा, और उसकी सन्तान उस भिन्न को बड़ाई गाते हुये 
पीरत्व को प्राप्त हो । 


स॑ १ सू ६९ ऋचा १३-सनायते 


( १३ ) 


गोतमः इन्द्र नव्यम्‌ अतक्षत्‌' बह्म हरि- 
योजनाय सुनीथयनः शवसान नोधाः 
प्रातःमक्षुघियावसु+ जगम्यात्‌ । 

अथे-गोतम के बेटे नोधा ने यह नवीन स्तुति वनाई है, सना- 


तन, बलवान, घाड़ों के जोतनेवाला, अग्रगन्त, बुद्धिवान, इन्द्र प्रातः 
काछ शाज्न आवब । 


म॑ १ सू ६०७ ऋचा १-तृष्णोशर्दाय 
सुमखाय बेधसे नोधाः सुबृक्तिम प्रभर 
मरुतभ्यः । 
अर्थ-द्वे नोधा बुद्धिमान मरुत देवताओं के वास्ने चढावा छा। 
म॑ १ स्‌ ६१ ऋचा १६-एवते हारि- 
योजन सुवृक्ति इन्द्र बह्माणि गोतमासः 
अक्रन ॥ 
अथे-है घोड़ों के जोतनेवाले इन्द्र गोवम की सन्‍्तान ने इस 
प्रकार तेरी प्राथेना की है | 
म॑ १ सू ६३ ऋचा ९-अकारि तेइन्द्र 
गोतमेमि ब्रह्माणि आ उक्ता । 


अथ-दे इन्द्र गोतम की सम्तान ने इस प्रकार तेरे भजन 
कहे हैं । 

मं १ सू ६० ऋचा ५-तम्‌ त्वा वयम््‌ 

पतिम अभे रयीणाम प्रशेसामः मतिभिः: 





( १४ ) 
गोतमासः । 


अथे-हे घनकी मालिक अग्नि हम गोतम की सन्तान अपने गीतों 

द्वारा तेरी अशंसा करते है । 
पराशर १ (६५-७३ ) । 

दयानन्द ने ऋछुवेद भाष्य में इस को अथम मंडल के 
सक्त ८५ से ७३ तक का ऋषि लिखा है यह ऋषि इन 
सूक्तों का वनानेवाला है, यह महा ऋषि व्यास का पिता 
आर शक्ति का वेट ओर वशिष्ठ का पोता हे, बशिष्ठ ऋषि 
ऋग्वेद में पराशर का वणन इस प्रकार करता है । 


सम॑ ७ सू २८ ऋचा २१-प्रये गहात्‌ 
अभभदुः लाया पराशरः शतयातः वसिष्ठः। 
अथे-पराशर, शतयाततु, बसिष्ट अथोत्‌ दे जिन्होने तुमको 
अपने घर से प्रसन्न किया है । 
गोतम १ (७४-९३ ) | 


यह ऋषि ऋग्वेद के प्रथम मंदल के सूक्त ७४ से ९३ तक 
का बनानेवाला है, रहुगण ऋषि इस का पिता है, दयानन्द 
ने भी ऋग्वेद भाष्य में प्रथम मंडल के सृक्त ७७ से ९३ तक 
का ऋषि “राहूगणों गोतमः” । ओर कहीं कहीं “राहुगणपूत्रो 
गोतमः ” ऐसा लिखा है, यह ऋषि अछ्लिरा की सन्तान 
में से हे। हे 

इस ऋषि के बनाये सूक्तों में प्रथम मंडल के सक्त ९१ 
की ऋचा १६ और मंदर ९ के सुक्त ३१ की ऋचा ४ 
अक्षर अक्षर एकही है और मंडल एक के सक्त ९१ की 
ऋचा रे जो गोतम की बनाई हुई है, मंडल ९ के सक्त ८८ 





( है५ ) 
. की ऋचा ८ से मिलती है जो उशण ऋषि की बनाई हुई है। 
यह ऋषि अपने वनाये हुवे सूक्तों में अपने नाम को इस 
प्रकार प्रगट करता है। 
में १ सृक्त ७८ ऋचा १-- 
अभि त्वा गोतमाः गिरा जातवेदः 
क्‍ विचपणे । युम्नेः अभि प्रनोतुमः । 
ऋचा २-तम्‌ ऊम्‌ त्वा गोतमः गिरा रायः 
कामः दुवस्यति । ३-तम ऊम्‌ त्वा 
वाजसातमम अद्धिरखत हवामहे। 
एन्‍तम ऊम त्वा वृत्रहनतमम्र यः 
दस्यून अवधूनुषे । ५-अवोचाम 
रहगणाः अभेय मधुमत्‌ वचः । 
अर्थ- १-हे जातवेद (अप्लि ) वीक्षण वुद्धिवाले ऋचायगोतम 
और १ सकासत्मान्‌ गौत के द्वारा हम तुम्हारी दीप्ति के वास्ते 
स्तुति गाते हैं। २-धनकी इच्छा करता हुवा गोतम गीत के द्वारा 
तेरी पूजा करताहै। ३-दे छूट के जीतने चाले तुझको अद्विरा के समान 
हम पुकारते हैं । ४ दे बादर का पेट फोड़ने वाले, दस्युकों विध्वेस 
करने वाले । ५-हम रहूगण के बेटोने एक सीठा गाौत अग्नि के 
चास्ते गाया है | 


मं १ सक्त ७९ ऋचा १०-अपूताः 
तिग्मशोचिष॑ वाचः गोतम अग्नये भरख 





( १६ ) 
सुम्नयुः गिखरः 


अथ-द सुखकी इच्छा करने वाले गोतम तीक्ष्ण फुलिंगों वाली 
अग्नि के सन्सुख पवितन्न वचनों के गीत रख । 


म॑ १ सृक्त ८५ ऋचा १-असिद्चत्‌ 
उत्समस्र्‌ गातमाय तृष्णज- 

अथ- प्यास गोतम के वास्‍्ते जरू का सरोवर सौँचा 

म॑ १ सृक्त ८८ ऋचा ४-बहाझरा- 
वन्‍्त गोतमासः अंक: ऊध्वेमनुनुद्रे उत्स- 
घिम्‌ पिवध्ये । 


अथ- गोंतम और उसकी सन्‍्तान ने अपनी प्रार्थना गा कर 
पीने के वास्ते कूप के पानी को ऊपर खेंच लिया | 


मं ? सूक्त ८८ ऋचा ५-एतत्‌ लत्‌ . 
न योजनम अचेति सस्वः हयत्‌ मरुतः 
गोतमः व: 


है अथ- इसस पहले ऐसा भजन किसीको भाल्धम द्वी नहीं था 
जो दे सरुत देवताआ, गोतमने तुम्दारे बास्ते जोड़ा है--- 


म॑ ९ सूक्त ९२ ऋचा १९-भारवती 
नेत्री सूइृतानाम दिवः स्तवे दुहिता 
गोतमेमिः । । 


.. अथे- अकाशमान उत्तम वाक्यों देवी सूर्यकी बेटी ( प्रभात 
काछ ) की स्तुति गोतवम और उसकी सन्‍्तान ने की है. 


अन्य ऋषियों ने भी अपने बनाये ऋगेद सूक्तों में गोतम 











( १७ ) 
का नाम लिया है- 
(१ ) नोधा गोतम का बेटा । 
म॑ं १ सू ६० ऋचा ५-तम्‌ छा वयम्‌ 
पतिम् अम्ने रंवीणाम प्रशंसामः मतिमिः 
गोतमासः । ु 
अथ- धनकी मालिक अप्रि हम गोतम की सत्तान अपने गीतों 
द्वारा तेरी श्रशंसा करते हैं । 
में १ सू ६१ ऋचा ६-एवते हारियोजने 
सुवृक्ति इन्द्र त्रह्माणि गोतमासः अक्रनू । 
अयथ- है धोड़ों फे जोतने वाले इन्द्र गोतम की सन्‍्तान ने इस 
प्रकार तेरी प्राथना की है। 
मं $ सू ६३ ऋचा ९-अकारि ते इन्द्र 
गोतमोमि ब्रह्माणि आउक्ता । 
अथ- है. इन्द्र गोतम की सनन्‍्तान ने इस प्रकार तेरे भजन 
कद्दे हैं “सनांयते 
म॑ १ सू ६३ ऋचा १३ 
गोतमः इन्द्र नव्यम अतक्षत्‌ ब्रह्म हरि- 
योजनाय । सुनीथाय नः शवसान नोधाः 
प्रति मक्षु धियावसुः जगम्यात्‌ । 
अर्थ- गोतम के बेट्े नोधा ने यह नवीन स्ठुति बनाई है, 
सनातन, घलवान, घोडो का जोतने वाठा । अग्रगन्त, बुद्धिमान 


इन्द्र आत.काल शीघ्र आबे । 
] 

















( १८ ) 
(२ ) वामदेव ऋषि गोतम का वेटा | । 
मं ४ सू ७ ऋचा ११-मह: रुजामि 
'बन्धुता वचः भि तत्‌ मापितुः गोतमात्‌ 
अनुइयाय । 


अर्थ- में वन्धुपन से और वचनो से महान को तोड डालता हू 
यह मेने अपने पिता ग्रोतम से पाया है । 


में ४स ३६२ ऋचा ९-अभिला गोतमाः 
गिरा अनूषत । 
अथे- गोतम की सन्‍्तान ने तेरी रतुति के गीत गाये हैं । 
म॑ ४ सू ३२ ऋचा १२- अवीबृधन्त 
गोतमाः इन्द्र ते स्तोम वाहसः 
अर्थ- हे इन्द्र तेरी स्तुति करने वाके गोतम की सन्तान उन्नति 
को प्राप्त हुवे हैं- 
(३ ) कक्षीवान ऋषि । 
मं १ सू ११६ ऋचा ९-क्षरन आपः 
न पाय नाय राये सहखाय तश्यते 
गोतमस्य । 


अथ- प्यासे गोतम के वास्ते पानी वहा हज़ारों घन के समान। 
( ४ ) अगस्त ऋषि- 


मं १ सू १८३ ऋचा युवा गोतमः... 
पुरुमीढः अन्रिःद्खाहवते अबसे हविष्मान ,, 





( १९ ) 
अथ- गोतम, परूमीढः, अन्नि, चढावा छा कर तुमको रक्षा के 
वास्ते युकारत है । 
कुत्स १ ( ९४-९८ ) ((१०१--११५ ) 
कुत्स ऋषि अज्विरा का वेट ऋग्वेद के प्रथम 
मंठल के सृक्त ९७ से ९८ तक और १०१ से ११५ तक 
का वनाने वाला है, दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में इन सक्तों 
का ऋषि “अद्विरसः कुत्स” अर्थात अब्विरा का बेटा कुत्स 
लिखा है, इन में सूक्त १०५ का ऋषि त्रियआप्ट भी है | झुत्स 
की माता का नाम आजुनि था। 
इस ऋषि के बनाये हुवे छूक्तों में कुत्स का नाम इस 
प्रकार आता है- 


मं ३ स्‌ १०६ ऋचा ६-इन्द्रस्‌ कुत्सः 
वृत्रहनम शर्चापातिम काटे निवाणः ऋषिः 
अहुत्‌ ऊतये । 


अथ- कूवे में पडे हुवे कुत्सने बादलों का पेट फोडनेवाले 
शतचिपाति इन्द्रको सहायता के वास्ते पुकारा । 


मं १ सू ११२ ऋचा ९-यातिः कुत्सम्‌ 
श्रुतय॑ंम्‌, नर्यम्‌ आवतम्‌ तामिः ऊमर सु- 
ऊतिमिः अश्विना आगतम । 


* अथ--जिससे तुमने कुत्स को, श्रुतर्यको, नरयको सहायता दी 
उनहीं सहायताओ के साथ हैं अदिवनो आओ | 


में १ सू ११२ काचा २३-यामिः 
कुत्सम्‌ आजुनेयम्‌ शतकतू भरतुर्वातिमृ 





( २० ) 


प्रचंदरभीतिम आवतम्‌ यामिः ध्वसन्तिम 
पुरुसन्त्रिम आवतम्‌ तामि+ ऊम्र्‌ सुकतिमिः 
अश्विना आगतम । 
अर्थ- हे शतक्रतू ( इन्द्र ) जिससे तुमने आजुनि के बेटे कुत्स 

. की, तुवीति को, दभीति को सद्दायवा दी, जिससे ठुमने ध्वसन्ति को 
पुंससन्ति को सहायता दी, उन्हीं सहायताओं के साथ हे अश्वित्त 
यहां आओ-: 

अन्य ऋषि भी ऋतगेद में अपने सूक्तों में कुत्स का 
वेर्णन इस प्रकार करदे हैं- 

(१ ) दिरण्यस्तृप ऋषि । 

मे १ सू ३३ ऋचा १४-आवः कुत्सम 
इन्द्रयस्मिव्‌ चाकत्‌ प्रआवः युध्यन्तम 


वृषभम्‌ दशयुम्‌ । 
अर्थ हे इन्द्र तू कुत्स की सद्यायता करता है जिसको तू 
चाहता है और तू युद्ध -करंते हुवे शरबीर झुम्न की भी सहायता 
फर्र्ता है । । 
(२ ) सव्य ऋषि । 
में । सू ५१ ऋचा ६-त्वम्‌ कुत्सस 
शुष्णहल्येषु आविथ अरन्धयः अतिथि- 
उवाय शम्बरमस्‌ । 
अर्थ- जर्ब श॒ुष्णा सार्स गया तब तुमने कुत्स की सहायता 


की और मारे जाने के वास्ते तू ने शम्बर को आतिथिगव के 
हवयाछे किया | 


( २१ ) 


मं स्‌ ५३ ऋचा १०-त्वम अस्मे 
कृत्सम्‌ अतिथिग्वम्‌ आयुम्‌ महेराज्षे यूने 
अरन्धनायः । ु 
अथे- तूने कुत्स, अतिथिगव और आयु को इस महान और 


जवान राजा के आधीन किया । 
(३) सव्य ऋषि । 


म॑ १ सू ६३ ऋचा ३-त्वस शुष्णम 
बृजने पृक्षे आणो धूने कुत्साय थ्ुमते सचां 
अहन । 


अर्थ- तुमने दीप्तवान जवान कुत्स की मित्रता के कारण 
शुष्ण को सग्राम में फतछ किया । 


(४ ) कक्षापान ऋषि | 

में १ सुक्त १२१ ऋचा ९-कुत्साय 
यत्र पुरु हृत वनन्‍्वन्‌ शुष्णम्‌ अनस्तेः 
परियासिवधेः 


अथ-- वहुत पुकारे जाने पर जब कत्स की सद्दायता करते हवे 
तुमने शुष्ण को जानसे मार दिया | 
(५ ) अग॑स्त ऋषि- े 
में १ सू १७४ ऋचा ५-वहकृत्सम 
इन्द्रयस्मिनू चाकन्‌ स्थूमन्यू ऋज़ा 
वातस्थ अश्वा । 


( २२ ) 

अथ- दें इन्द्र कुत्स को के चछ जिसको तू चाहता है, वायु के 

घोड़े तय्यार हैं । 
म॑ १ सू १७५ ऋचा ४-वहशुष्णाय 

वधम्‌ कुत्सम्‌ वातस्य अइबेः । 

अथ- शुष्ण के कतछ करने के वास्ते कुत्स को हवा के घोड़े 
पर के जा। 

(६) ग्ृत्समद ऋषि । ' 


मं २स्‌ १४ ऋचा ७-कुत्सस्य आयोः 
अतिथिग्वस्थ वीरान्‌ नि अवृणक्‌ भरत 
सोमम्‌ अस्से । 

अथे- जिसने कुत्स, आयु और अतिथिगव के बहादुरो को 
दबाया उसके वारते सोमरस छाओ | 


म॑ २ सू १९ ऋचा ६-सः रन्‍्धयत्‌ स- 
दिवः सारथये शुष्णम अशुपम्र॒ कुयवम्‌ 
कुत्साय । 

अथ- उसने गृद्धी ओर कुयव शुष्ण अपने रथवान कुत्स 
को देदिया । 

(७ ) वामदेव ऋषि - 

म॑ ४ सू १६ ऋचा १०-आ दस्युन्ना 
मनसा याहि अस्तम्‌ भवत्‌ ते कुत्सः 
सख्ये निकामः । 


जथे-हे दस्यु के मारने की इच्छा वाढे आ हमारे घर, कुत्स 
तेरी मिन्नता चाहता हैं | 





( ३३ ) 

म॑ ४ सू १६ ऋचा १श£-यांसि कुत्सेन 
सरथम्‌ अवस्थुः ६ तोदः वातस्याहयों 
इशानः । । 


अर्थ- कुत्स के साथ उसकी सहायता करने को तू हवाके दोनों 
घोडों को हाकता हुआ आता है। 


से ४ सू १६ कचा १ कुत्साय 
शुष्णम्‌ अशुषम्‌ निवेहीः प्रपित्ले अहनः 
कुयवम सहखा । 

अथ- अपने हजारों साथियों के साथ दिन के समय कुत्स 


की खातिर शुप्ण को मारो, कुत्स के मित्रों के साथ शीघ्र दस्युओ 
का नाश करो और सूर्य का चक्र हमारे समीप फिराओ- 


मे ४ सू २६ कचा *- अहम मनु 
अभवम सूयेः च अहम कक्षीवान्‌ ऋषिः 
अस्मि विप्रः। अहम कुत्सम्‌ आजुनेयम्‌ 
निऋकज्ले अहम कविः उद्यना पश्यत मा 


अर्थ- में मनु था सूये था, में विश्र कक्षीवान ऋषि हू, में 
अजुनि का बेटा कुत्स हू, म॑ कवि उद्नना हूं! झुका देखा- 


४५ स ३० ऋकचा ७9-यत्र उतबा- 
धितेम्यः चक्रम कुत्साययुध्यते झुषायः 


इन्द्रसथम । 
अथे-- जब छडाई मे कुत्स और वाधितों के वास्ते इन्द्रने 





ब 


( २४ ) 
सूये को घुराग्रा | | 
(८) गारिवीति ऋषि । 
में ७५ सू २५ ऋचा ९-वन्वानः 
अन्र सरथम्‌ ययाथ कुत्सेन देवैः अब- 
नोह शुष्णम । 


, अथ-द विजय पाते हुवे तूने कुत्स और देवों के साथ आकर 


झुष्ण को नीचे दबाया । 
में ५यू २९ कचा १०-प्रअन्यत्‌ चक्रम्‌ 
अवृहः सुय्येस्थ कुत्साय अन्यत्‌ वरिवः 


यातव कः। 
अथे-- सूये के एक चक्र को तूने कुत्स के वास्ते फिराया और 
एक को आगे घूमने दिया । 
(९ ) अपस्यु ऋषि- 
सण्सू ३१ ऋचा ८“-उम्रस्‌ उयातम्‌ 
अबह!ः ह॑ कृत्सम्‌ सम्र॒ हयत्‌ वाग्‌ उद्चना 
अरन्त देवाः 


अभ्- तुम दोनों ने बहादुर पर हमछा किया, जब देवता और 
उष्णा दोनों तुम्हारे पास आये ठुम छुत्स को छेगये | 


म॑ ५ सू ३१ काचा ९ इन्द्राकत्सा 
व्रहमाना रथेन आवामभ्‌ अलाः अपि 
कर्ण वहन्तु । 


अथ- रथ पर ब्रिठा कर घोडे इन्द्र कुत्स को करा । 


( २५ )| 
(१० ) भरद्वान ऋषि । 
मं ६ स्‌ १८ कचा १३-प्रतत ते अद 
करणम्‌ कृतम्‌ भूत्‌ कुत्सम्‌' यत्‌ आंयुम्‌ 
अतिथिग्वम्‌ अस्मे 


अर्थ- आज तुम्दारे किये हुवे काम प्रसिद्ध हैं जब तुमने कुत्स, 
आयु और अतिथिगव को नीचा किया है। 


में ६ स्‌ २९० ऋचा ५-उरूसः सर- 
थम सारथयेकः इन्द्रः कृत्साय सर्यस्य सातो 


, अथ-इन्द्रने अपने साथ रथमें वे हुवे सारथी झत्स के वास्ते 
स्थान किया जब सृयका भ्रकाश श्राप्त हुवा । 


म॑ ६ सू २६ ऋचा ३-त्म्‌ कविम्‌ 
चोदय* अकेसा तो त्वम क॒त्साय शष्णम्‌ 
दाशुषे व्‌ 


अर्थ-तुमने सूर्यप्रकाश जीतने के वास्ते कविकों अरणा की, तुमने 
छुत्स के वास्‍्ते शुष्ण को वरवाद किया | 


“ (११ ) सुहोमा ऋषि। 

म॑ ६ स्‌ ३१ ऋचा ३-ल्वम कुत्सन 
'अभि शुष्णम्‌ इन्द्र अशुषम्त युध्य कुय- 
वम्र्‌ गविष्टो । 


, अर्थ-दे इन्द्र छुत्स के साथ तुमने गडओ की बाबत छडाई में 
है. 


( २६ ) 
भयानक कुयव झुष्ण को जीता । 
( १२ ) बसिष्ठ ऋषि । 
में ७ स्‌ 3९ ऋचा २-त्वम्‌ हत्यत्‌ 
इन्द्र कृत्सम्‌ आवः शुश्षषमाणः तन्वा समर्ये 
अर्थ-हे इन्द्र छड़ाई में सुनते हुवे तुमने कुत्स की सद्दायता की । 
कश्यप ( ९९ ) 
पह ऋषि परीचि का बेटा मंढल एक के सुक्त ९९ का 


घनाने पाला है, सृक्त ९९ की एकही कुचा है जो इस प्रकार 
है, यही सोरा सृक्त ९९ है। 


जातवेदसे सुनवाम सोमम्‌ अराति- 
यतः निद्हातिवेद!ः सः नः पर्षन अति 
दुश्गानि विश्वा नावइव सिन्धुम दुःइता 
अति अग्निः । 


दयानन्द ने ऋ्वेद भाष्य में इस सक्त की वावत इस 
प्रकार लिखा है | 
“परीचिपुत्रः कश्यप ऋषिः । जात- 
$*« ७५६० -५ 
वेदा अभिदेवंता” 
अथांत-इस सूक्त का ऋषि मरीचि का पुत्र कश्यप है और देवता 
सूक्तका जातबेदा अग्नि है । 
इस सूक्त वा ऋचा का अथ इस प्रकार होता है | हम जात 
देवा के वास्ते सोमरस बनायें, वह दुष्ठों के धन को निरन्तर 





( २७ ) 


नष्ट करता है। जिस प्रकार नौका के द्वारा नदी को पार होते 
हैं इस प्रकार वह अरिन हमलोगों को अत्यन्त समस्त दुखों 
और अत्यन्त क्लेशों से पार छंघावे । 


वर्षोगिरा ( १०० ) 


महाराज हपागिरके पांच पुत्र ऋज्ञाश्व, अम्बरीष, सहदेव, 
भयमान, और सुराधस ने मिलकर ऋगेद के प्रथम मंडलका 
सूक्त १०० बनाया है, स्वामी दयानन्द सरस्वति भी अपने 
ऋरवेद भाष्य में इस सूक्त के प्रारम्भ में ऐसा लिखते हैं । 


“वृषागिरों महाराजस्य पुत्रभूषा वार्षा 
गिरा ऋजाश्वाम्बरीष सहदेव भयमान 
सुराधस ऋषयः” 


ये ऋषि इस अपने बनाये सृक्त में अपने नामको इस 
प्रकार भगट करते हैं । 


में १ सूक्त १०० ऋुचा १७। 
एतत्‌ त्यत्‌ ते इन्द्र वृष्णो उक्‍्थम्‌ 
वषोगिराः अभिग्णन्ति राधः ऋजाशः 
प्रष्टामिः अम्बरीषः सहदेवः भयमानक 
सुराधाः । 


अयथे- दे शक्तिशाली इन्द्र तुमको प्रसन्‍न करने के वास्ते यह 
भजन वारपांगिर तेरे श्रति गाते हैं । 


ऋज्पश्न अपने साथियों अम्बरीष; सहदेव और भयप्तान 


( श्ट ) 

और सुगघस के साथ अन्य ऋषि भी ऋग्वेद्म ऋजचाश का 

वर्णन इस प्रकार करते हैं । 

( १ ) कक्षीवान ऋषि ! 

मं ) सू ११६ ऋचा 3६-शतम्‌ 
मेषार वृक्‍ये चक्षदानम ऋजाश्वं तंम्र 
पिता अन्धम चकार तस्मे अक्षी नासत्या 
विचक्षे आ अधत्तम्‌ दखा भिषजों अनवंन। 


अथ- दे नासत्या, दे आख्र्यकारी, दे वेद्य, तुमने ऋजञाइव को 
आँख दी और जब उसन देखा उसकी आंख में कुछ तकर्त्लफ नही थी, 
उसके वापने उसको अधा कर दिया था जब उसने एक भेडनी के 
बास्ते १०० भेढे कुतछ कर डाली थी । 


में ) सू २३७ ऋचा १७>शत्तम्‌ 
मेषान वृक्‍ये मामहानस्‌ तमः प्रनीतम्‌ 
अशिविन पित्रा आ अक्षी ऋजाश्वे अश्विनौ 
अधत्तम ज्योतिः अन्धाय चक्रथुः विचक्षे। 
ज्थे -भेड़नी को १०० मेढे दे डालने के कारण जिस ऋज़ाश्व को 
उसके पिता न्ते अंधा किया तुमने दे अदशिवनो उसको आंखें दी, तुमने 
अन्धे को देखछा दिया । हि 
मं १ सू ११७ ऋचा १८-झुनम्‌ 
अन्धाय भरम्‌ अहयत सा वृक़ीः अंशिना 
'वैषेणा नर्स जारः कनीनः इव चक्षदानः 





( २९ ) 
ऋजूश्रः शतम्‌ एकम्‌ च मेषान्‌ । 


अयथे -अन्धे आदमी फो झुख देने के वास्ते भेडनी पुकारी, हे 
श्रद्विवनो, दे शूरो, हे नरो ऋज़ाइव ने एक जवान जौर के समान 
भेर वास्ते १०१ मेंढाकों काटा | 

त्रित आपत्य ( १०५ ) 

ऋग्वेद के मठल १ के सूक्त १०५ का वनानिवाला कुत्स, 
४ ब्रेतआपत्प ” है, दयानन्द ने थ्री अपने ऋष्वेद भाष्य में 

[ कप #*. चर 
प्रथममंढल के सृक्त १०५ का ऋषि इस प्रकार लिखा है “आप - 
त्य स्त्रित ऋषि राह्विरस कुत्सोवा” यह ऋषि अपने बनाये 
सक्तों में इस प्रकार अपना वर्णन करता हैं | 


मं १ सू १०५ ऋचा ९-त्रितः तत्‌ 
वेदआप्त्यः जामिलाय रेभति । 
अय-यद न्ित आपत्य जानता दे और भाई होने के वास्ते 
कहता ह । ध 
म॑ १ स्‌ १०५ ऋचा १७्रितः कृपे 
अवहितः देवान हवते ऊतये । 
अर्थ-त्रित छुबे में पडा हुवा सद्दायता के वास्ते देवो को पुकारता है। 
(१) सब्यकषि। 
म॑ १स ५२ ऋचा ५-इन्‍्द्रः्यत वज़ी 
धृषमाणः अन्धसामिनत्‌ वरूस्य परिधीन 
इब त्रितः । 


( ह० ) 


अरथे-जब वज्धधारी इन्द्र ने सॉोमरस द्वारा शक्तिवान होकर 
बाला के परकोटे को वोड डाला त्रित के समान | 


' (२) शत्समद ऋषि। " 

में २ स्‌ ११ ऋचा २०-अस्य सुवा- 

नस्य मन्दिनः त्रितस्थ नि अर्बुंदम वबू- 
धानः अस्तः । 


अथे-त्रित के चढ़ाये हुवे रस से शक्तिमान होकर उसने अवुद 
को पछाड़ा । 


मे २ स्‌ ३४ ऋचा +-यत्‌ वानिदे 
नवमानस्य रुद्रियाः त्रितम्‌ जराय जुरताम्‌ 
अदाभ्याः । 


अर्थ-जब तुमने कभी चूक न करने वालों हें रुद्र के वेटे स्तुति करने 
वालो को छाज्जित-करने के वास्ते प्रित को बरबाद किया | 


(३) अन्रिभोम ऋषि । 
म॑ ५सू ८६ ऋचा १-दहला चित्‌ 
सः प्रभेदति युम्ना वाणीः इव त्रितः । 
अथे-अधिक चौक़सी किये हुवे धन को भी तोड़ डालता है 
जैसे त्रित ने ताने याने को । हे 
कक्षीवान (११६-१२६) 


यह ऋषि भछ़्वेद के प्रथम मंडल के सूक्त ११६ से १२५ 
तक ओर सूक्त १२६ की ऋचा १, २, ३, ४, ५ का बनाने 


(३१) 
बाला है यह ऋषि पतञ्न की सन्‍्तान में उसिज का बेटा है, 
परन्तु दयानन्द ने ऋग्वेद भाष्य में प्रथम मंडल के सृक्त ११६ 
से १२६ तक का ऋषि कक्षीवान्‌ को बताते हुवे कहीं “कक्षी 
वान” कहीं “देधतमसः कक्षीवान” कहीं “ओशिकपुत्रः 
फक्तीबान” कहीं “ओशिकः कक्षीवान और कहीं “दीघतमसः 
घृत्रः कक्षीघान” ऐसा लिख दिया है। यह छापे की भूल मालुम 
होती है। अन्रि ऋषि कक्षीवान का पुरोहित था। कक्षीवान 
ऋषि अपने बनाये हुवे सूक्तों में अपन नाम को इस भरकार 
प्रकट करता है । 
म॑ १ सू ११६ ऋचा ७-युवम नरा 
स्तुवते प्रजियाय कक्षीवत अरदतम परम 
घिम्‌ । 
अथ-दै घीरो स्तुति करने वाले कशक्षीवान को तुमने बुद्धि दी है 
जो पज़् की सन्‍्तान में है। 
में १ स्‌ ११७ ऋचा ६-ततवाम नरा' 
शस्यम पजूयेण कक्षीवता नासत्या परिन्मन्‌ 
अर्थ-दै घूसते हुवे बीरो नासत्यो तुम्हारी यद्द श्रशंसा कक्षीवान्‌ 
पज्‌ की सन्‍्तान गावे । 
मं १सू ११७ ऋचा १०-यत वाम्‌ 
पजासः अश्विना हवन्ते यातम्‌ इषा च 
विदृषे च वाजम । 


अर्थ-हे अश्विनों जब पञ की सनन्‍्तान तुझको पुकारती दे दू्‌ 





( ३3१ ) 
चू्सको शक्ति दे जा जानता है। 
म॑ १ स्‌ ११९ ऋचा ९-मदे सोमस्य 
ओशिजः हुवन्यति युवम्र्‌ । 


अथै-सोम के मद में उसिज का पुत्र तुमको पुंकारता है । 


म॑ १ सू १९० ऋचा <-ययावाचा 
यजति परजियः वाम । 
अथे-जिस भजन से पञ्ञ तुम्दारी पूजा करता है।' 
में १ सू १९२ ऋचा ४-उत त्या में 
यशसा श्वेतनाये ज्यन्ता पान्ता ओशिजः 
हुवध्ये ॥ | ५ 
अथे-और उसिज का वेटा मेरे वास्ते दोनों प्रसिद्ध को पुकारैगा 
जो पोते हैं और प्रकाश के बास्ते आते हैं । 
म॑ १ स्‌ ११९५ ऋचा <-आ वः रुव . 
रायुम ओशिजः हुवध्ये। 
अर्थ-तुम्हारे वास्ते उसिज का पुत्र उसको पुकारेगा जो गरजता है 
मं १ सू 4२२ ऋचा ७>सतुषे सा 
धाम्‌ वरुण मित्र रातिः गवाम्‌ शता पक्ष- 
यामिषु पजे । 
अर्थ-दई स्तुति किये गये मित्र वरुण क्या पक्षयाम और पत्ष के 








( हैई ) 
बास्ते तुम दोनों का दान एक सौ गाय हैं। 
में 3 सू 3२२ ऋचा ८-जन यः 
पंजेभ्यः वाजिनीवान अश्ववतः रथिनः 
मद्यम्‌ सूरि । 
अथ-बह जो पञ्र की सन्तान को चहुत कुछ दान देने वाला है, 
वह सरदार जो मुझको रथ और घोडों में मालदार बनाता है । 


में 3 सू ३२६ कंचा २शतमर 
कक्षीवान्‌ असुरस्य गोनाम्‌ दिवि अवः 


अजरम आ ततान। 


अथ-मालिक की गायों में से एक सौ में फक्षीवान, उसने 
अपना अजर यश आकाश तक फेलाया है | 


स॑ 3) सू १२६ ऋचा ३-षष्टिः सह- 
खम अनुगव्यम आ अगात सनत्‌ 
कक्षीवार अभिपित्वे अहनाम्‌ । 


अथ-पौछे छे हजार गायें आई कक्षीवान ने उनको भ्राप्त किया 


दिनों मे । 
हे २६ ऋचा ४-मदच्युतः 
कृशानवतः अत्यान्‌ कक्षावन्‍्तः उत्‌ असू- 
क्षन्‍त पजा: 
अथ-मद भे झूमते हुवे कक्षीवान के पुत्र पद्ों ने स्वणे के गदनें 


पहन हवे घोड़ों को जोता है,अन्य ऋषियों ने भी ऋएवेद्र में कक्षीवान 
का वणन इस अकार किया है । 


* ( देड ) 
(१) मेधातिथि ऋषि । 
में १) स्‌ १८ ऋचा १सोसानम्‌ 
स्व॒रणम्‌ कझृणुहि अह्मणस्पते कक्षौवन्तं य 
ओऔशिजः 
अथे- उसिज के बेटे फक्ठीवान सोम बनाने वाढे को दे प्रद्मण- 


स्पति दीप्तिमान कर | ॥॒ 
(२) सब्य ऋषिं। 


में ) सू ५१ ऋचा १३-अद॒दाः 
अमोम महते बचस्यवे कक्षीवतते वृच- 
यामर इन्द्र सुन्वते । 


अथे- दे इन्द्र तूने सोमरस चढ़ाने वाछे बहुत गाने बाढे 
कक्षीवान को जवान चचया दी । 


( ३ ) कुत्स ऋषि । । 
मं 3 सू ११२ ऋचा १२-यामिः 
सुदान्‌ू ओशिजायविणिजे दीघेश्रवसे मधु 
कोशः अक्षरत्‌ कक्षीवनन्‍्तम स्तोतारम 
याभिः आवतम्‌ तामिः ऊम्सु ऊतिमिः 
अश्विना आगतम द 


अर्थ- बहुत देने वाले हे अश्विनो जिससे उसिज के बेटे के , 
चास्ते वणिन करने वाले दीघ अ्रवा के वास्ते मधु का बादल बरसाते 
दो, जिससे तुमने स्तुति करने बारे कक्षीयान की सहायता की हे, 
उनदी सहायताओं के साथ तुम हमारे पास आओ- है 





( ३५ ) 
ु (४ ) वामदेव ऋषि । 
मं ४ स्‌ २१ ऋचा ६-धिषायदि धिषरायन्तः 
सररायान्‌ सद॒न्तः अद्विम औशिजस्य गोहे। 


अर्थ- जब वे उसिज के पुत्र के मकान पर भक्ति और ध्यान में 
दोते हैं तो सिऊ पर पीसते है। 


में ४ सू २१ ऋचा ७-गुहा यत्‌ ईम्‌ 
ओशिजस्य गेहे । 
अर्थ जो कुछ उसिजके पुत्र के घर में छिपा हुवा है । 
में ० सू २६ ऋचा ?-अहम मनुः 
अभवम सुर्य्यःच अहम कक्षीवान्‌ ऋषिः 
अस्मि विप्र। 


अर्थ-- मे महु था में सूर्य था में ऋषि कक्षीवान हूं विप्र हूं। 
(५) आत्रिभाम ऋषि | 


मं५ सू ४१ ऋचा +सुशेवः एवं 
ओऔशिजस्यथ होता 
अर्थ- उसिजके पुत्र के पुरोहित का शुभ हो। 
(६ ) भरद्ाज काप। 
मं ६ सू 9 ऋचा €-चित्रः न यत्‌ 
परितमांसि ओक्तः शोचिषा पत्मन औशिज 
नेदीयन्‌। 














( र२६ ) 

सथे... चमक से वद अंधेरे को दूर फरता है, उसिज के बेटे के 

समान, उड़ती हुईं चिनगारियों से । 
भावयव्यः ( १२६ की ऋचा ६ ) 

भावयव्य एक राजा था णो सिंधु दर्याव के किनारे 
पर रहता था उसको भाव भी कहते थे, उक्त १२६ में ७ ऋचा 
हैं जिसमें प्रथम की पांच ऋचा कक्षीवान की तरफ से हैं 
जिसमें वह भाव्य अयोत भाव के बेटे के दान की स्तुति 
करता है, सूक्त १२० में भी उसने भाव के बेटे खनय के ही 
दान की स्तुति की है, रक्त १५६ की प्रथम ऋचा से 
यह सब बांत खुल जावेगी ॥ सृक्त १५६ की ऋचा 
८६ कही जाती है कि भावयव्यः की तरफ से है और ऋचा 
७ उसकी स्त्री रोमशा की तरफ से परन्तु इन दोनों ऋचाओं 
का सक्त से कुछ सम्बन्ध नहीं है, प्रथम ऋचा इस प्रकार है। 


अमन्दान स्तोमान प्रभरे मनीषा 
सिन्धों अधिक्षियतः भाव्यस्थ यः में सह- 


ख्म अमिमीत सवान अतूत्तेः राजा श्रवः 
इच्छमानः | 
अर्थ- चुद्धि के साथ में भाव्य की स्तुति करता हूँ जो सिधु 
किनारे रहता है क्‍योंकि इस अजित राजा ने जो अपनी बड़ाई 
भाहता है मुझको एक जार दान दिया है। 
रामशा १ ( १२६ की ऋचा ७ ) 
यह भाव के पुत्र स्रनय राजा की स्त्री है खामी दयानन्द 


ने भी इसको सातवीं ऋचा का ऋषि लिखा हे ओर नाम 
इसका रोमशा ब्रह्मवादिनी बताया है | 





( ३७ ) 


यह ऋचा निम्न लिखित है जिसको अथे खामी दया- 
ननन्‍्दने जो कुछ अपने वेद्भाष्यमें किया है वह ही हम 
लिखे देते है 

उप उपमे परा झूश मा में दश्नाणि 
मन्यथाः सवो अहम अस्मि रोमशा गन्धा- 


हि 

रीणाम इव अविकां। 

अथे स्वासी दयानन्द के अनुसार- है पति राजन जो ( अहम ) 
सें ( गन्धारीणाम्‌ इव ) प्रथिवा के राज्य धारण करने वाढियों में 
जस ( अविका ) रक्षा करने वाली होती, वसे ( रोमशा ) प्रशसित 
रोमों वाली (सर्वा) सब प्रकारकी ( अस्मि ) हू उस (से ) मेरे 
गुणों को ( परा, मृश ) विचारो (में ) मेरे (दक्नाणि) कारों को 
छोटे ( मा, उपोप ) अपने पास में मत € सन्यथा: ) मानो | 


परुच्छेष १ ( १५७-१३९ ) 

यह ऋषि ऋग्वेद के प्रथम मंडल के सक्त १९७ से १३९ 
तक की बनाले वाला है, दयानन्द सरस्वती ने भी अपने 
ऋग्वेद भाष्य में इन सक्तों का इसको ऋषि कछिखा है- 
यह देव दास राजा के कुटम्ब से है इस ऋषि की कथनी बहुत 
काठिन है परन्तु इस के बनाये हुवे सूक्तों में कविताई की 
अदूश्वत वात यह है कि भश्रम ऋचा में प्रथम पाद का जो 
अन्तिम शब्द है वह शब्द एक था दो शब्दों स पहले अवश्य 
आ चुका है और ऐसाही बहुधा अन्तिम पाद में है । दृष्टान्त 
रूप कुछ शब्द दिखाये जाते 


स्‌ू १२९७ ऋचा १-जातवेद्से विप्र 
न जात वेदसम्‌ 


हि ( डैद ) 
२-मन्ममिर्वि प्रेसि!ः झुक्क मन्‍्मभि 
विद्दः प्रावंतु जूतये विशः । 
३-हुहन्तरः परशुन द्रुहन्तरः 
नावते धन्वासहा नायते । 
५-दाष्टयवसे ग्नये दाष्टयवसे ओजसा 
निस्थिराणि चित ओजसा । 
स्‌ १२८ ऋचा ३-कनि ऋदत दथत्‌ 
रेतः कनि ऋद्बत्‌ सानुषु अग्निपरेषु 
सानुषु । ह 
स्‌ १९९ ऋचा ७-सुवीयम ररावमस ' 
सन्‍्तम सुवीय्येम दुम्नहृतिभिः यजत्रम 
द्ुम्नहूतिभिः । 
सृ. १३१ ऋचा १-वरीममभिः थुम्नसाता 
चरीयमिः । 
स्‌ृ. १३३ ऋचा ६-सत्वभिः त्रिसप्तैः 
शूरसन्वभिः । 


इस प्रकार इस ऋषि की बनाई हुई ऋग्वेद की सबही 
ऋचाओं में यह चतुराई मिलेगी-- इस ऋषिने अपने बनाये 
सृक्तों में अपने को देवदास की सनन्‍्तान प्रकट किया है-- 


( ३९ ) 


'में 3 सू 3३० ऋचा १०-दिवोदासेमिः 
इन्द्र स्तवानः 

अथ- है इन्द्र तू दिवोदास वालों से स्तुति किया गया। 

दीघेतमा १ ( १४०-१६४ ) 

यह ऋषि ऋग्वेद प्रथम मंठल के उक्त १४७० से १६४ 
तक का वनाने वाला है दयानन्द ने भी अपने ऋग्वेद 
भाष्य में इन सुक्तों का ऋषि दीघेतम ही को लिखा है, 
इनके पिता का नाम उचथ्य है इसही कारण इसको औचध्य 
भी कहते है, माता का नाम ममता है इससे यह मामत्य भी 
कहलाता है| 

इस ऋषि के बनाये हुवे सक्त २४७७ की ऋचा रे अक्षर 
अक्षर मंढलू ४ के सक्त ७ की ऋचा १३ से मिलती है, 
परन्तु वह सूक्त वामदेव का बनाया हुआ है| 

इस ही प्रकार इस कपषि के सृक्त १६४ की ऋचा रे१ 
अक्षर अफ्षर मंडल १० के सृक्त १७७ की कुचा ३ से 
मिलती है जिस का ऋषि पतड़ है-- 

अपने बनाये ऋग्वेद सूक्तों में दीपेतमा अपने फो इस 
प्रकार प्रगट करता है । 

मे१ सू १४७ ऋचा ३-थे पायवः 
मामतेयम ते अग्ने पद्यनतः अन्धम 
दुरितात अरक्षन्‌। 

ररक्षतान सुकृतः विश्वव॑दाः दिप्सन्तः 
इत्‌ रिपवः न अहर्द भुः 


( ४० ) 


अर्भ- हे अग्नि तेरे रक्षको ने देखते ही मामता के बेंटे को 
जो संधा था दुःख से बचाया समस्त बेत्ता ने सुकृव की रक्षा की, 
द॒र्षित होये हुवे बेरी कुछ छुकसान,न कर सके । 


मे ) सू १५८ ऋचा +-यत्‌ रेक्णः 
ओऔचथ्यः वाम प्रयत्‌ । 


अथ- जिस धन की उचथ्य की सन्‍्तान तुमसे प्रार्थना 
करती है । 


ऋचा ४-उप स्तुति ओचथ्यम 
उरुष्येत्‌ । 
अर्थ-यद रहुति उचथ्य की सन्तान, की रक्षा करे। 
मं ) स्‌ १५८ ऋचा ६-दीघंतमा 
मामतेयो जुजुवोन्दशमे युगे । 
अधथ-दीघतमा ममता का वेटा दशवें वे रोंगी हुवा । 
मं ) सू १५६२ ऋचा ६-आधेनवः 
मामतेयम अवन्तीः बअह्यप्रियम पीपयन 
अस्मि ऊधन्‌। । 
अथे-दूघ देने वाढी गाय जद्यात्रिय ममता के बेंढे को जिसकी 
घह रक्षा करती है इस संसार में उन्नात करे । 
अगस्त्य १ (१६५---१९२) 
” यह ऋषि प्रथम मेडल के सूक्त १६८७ से १९१ तक का 
बनाने वाहा है यहीं ऋग्वेद थम मेडरू समाप्त होता है, सूक्त 


( ४१ ) 


१६५ में अगस्त्य के साथ इन्द्र और मरुत का भी नाम लिया 
जाता ह आर सृक्त १७० में अगस्त्य के साथ इन्द्र मिठाया 
जाता है और उक्त १७९ के ऋषि अगस्त्थ और लोपाझुद्रा 
उसकी स्त्री है। दयानन्द सरस्वती ने भी अपने ऋग्वेद भाष्य 
में इन छक्तों के ऋषि इसही प्रकार लिखे हैं। यह ऋषिराज- 
खिला का पुरोहित था | 

सक्त १६५ के ऋषि इन्द्र मरत और अगरत्य यह 
तीन इस कारण कहे जाते हैं कि इसमें तीनों की वातचीत 
कराई गई है, इस सक्त की ऋचा १,२ का कयन इन्द्र की 
तरफ से है, ऋचा ३ में मरुत जवाब देता है ऋचा ४ में इन्द्र 
का जवाब है और ऋचा ५ में फिर मरुत का कथन है, आगे 
भी इस ही प्रकार । ऐसा ही सूक्त १७० में है। सक्त १७९ 
का वर्णन आगे लछोपामुद्रा के कथन में किया जावेगा, ऋषि 
अगस्त्य अपने बनाये सुक्तों में अपने को इस प्रकार प्रकट 
करता है- 


मं १ स्‌ १७० ऋचा ३- 
इसमें मरुत देवता ऋषि की शिकायत करता है- 
किम्नः आतः अगस्त्य सखा सन्‌ 
अति मन्यस्ये । विह्महिते यथा मनः अस्म- 
भ्यम्‌ इत्‌ न दित्सासि । 
अर्थ-मित्र फे समान हे भाई अगस्त्य तू दमको क्‍यों भूछता है 


हम दिल की बात जानते हैं, तू हमको कुछ न देगा । 
६ 


( ४२ ) 


मं)स १८० ऋचा ८-अगस्त्य॑ 
'नराम रुषु प्रशस्तः कराधुनीख चितयत्‌ 
- सहसेः । 


' अ्थ-नरो में नर प्रशंसित अगस्त्य इजार प्राथनाओं के साथ 
उठा बाजे की ध्वनि के समान । 


में ) सू १८४ ऋचा <-यातम्‌ वत्तिः 
तनयायत्मने च अगस्त्ये नासत्या मदन्ता 


अर्थ-अगस्त्य पर दर्पित द्वोते हुवे हे नासत्या हमारे और हमारे 
बच्चों के वास्ते हमारे घर आओ अन्य काषि भी ऋग्वेद में अगस्त्य 
ऋषि को वर्णन इस प्रकार करते हैं । 


(१) कक्षीवान ऋषि । 


में १ सू ११७ ऋचा ११-अगस्त्ये 


ब्रह्मणा वतृधाना सम विश्पठाम नासत्या 
अरिणीतम । 


अथ-अगस्त्य को भक्ति से वृद्धि को प्राप्त दे नासत्या तुमने 
विश्पछा को फिर कायस किया । 


लोपाझुद्रा (१७५९) 


लोपाझुद्रा अगस्त्य ऋषि की स्त्री है इसका नाम कौसि 


ताकि ओर परप्रद भी है इस स्त्री के दो पुत्र द्विपस्पा और 
द्विपस्यु थे। ; 


स्का 





( ४३ ) 


स्वामी दयानन्द ने सूक्त १७९ के ऋषि अगस्त्य और 
लोपामुद्रा दोनों है ओर देवता इस सूक्त का स्वामी दयानन्द ने 
दम्पति लिखा है अयोत्‌ इसमें स्त्री पुरुष दोनों के प्राति 
भाषण हैं। 


प्रथम ऋचा में स्त्री कहती है कि में बुड्टी हो गई है तो भी 
पुरुषों को अपनी स्त्रियों के पास आना चाहिये । दूसरी 
कुचा में पुरुष कहता है कि स्त्रियों को अपने पढि के पास 
आना चाहिये ऋचा तीसरी दोनों की तरफ से है । 

ऋचा ४ में छोपामुद्रा अपना नाम प्रकट करती है- 


नद॒स्थ मा रुघतः कामः आ अगब्‌ 
इतः आजातः अमृतः कुतः चित्‌ ठोपामुद्रा 
वृषणम्‌ नि रिणाति धीौरम अधीरा धयति 
श्वसन्तम्‌ । 


इसका अथे स्वामी दयानन्द सरस्वती महाराज ने ऋगेद 
भाष्य में जो कुछ किया है वह नौचे छिखा जाता हे- 


अर्थ-(इत") इधर सेवा (अमुतः) उत्तर सेवा ( कुतश्वित्‌ ) कह्दी 
से ( आजात.) सब ओर से प्रसिद्ध (रुघत") बीये रोकने वा (नद॒स्य) 
अव्यक्त शब्द करने वांडे वृषभ आदि का (काम ) काम (सा) मुझको 
(आगन ) प्राप्त होता अर्थात्‌ उनके सदश कामदेव उत्पन्न होता 
और (अघीरा) धीरज से रद्दित वा '( छोपाझ॒द्रा ) छोप हो जाना छक 
जाना द्वी प्रतीति का चिन्ह दै जिसका से यह स्त्री ( तृषणम ) वीर्य- 
वान्‌ ( घीरम्‌ ) धीरजयुक्त ( श्वसन्तम्‌ ) इवासे छेते हुए अथांत 
शयनादि दक्षा में निमग्न पुरुष को ( नीरिणति) निरन्तर भाप्त द्दोती 
और ( धयति ) उससे गमन भी करती दे । 


( ४४ ) 


भतचा ५ का अर्थ स्वामी दयानन्द ने इस प्रकार किया है 
जिसका फोई भी सम्बन्ध नहीं म्रिलता हैं- 


अर्थ-सै ( थत्‌ ) जिस (इमम्‌) इस (हत्सु) हृदयों में ( पीतम्‌ ) 
पिये हुए ( सोमम ) ओषधियों के रस को ( उप, ज॒बे ) उपदेश 
पूर्वक कहता हूं उसको ( पुछुकासः ) बहुत कामनावाला ६ मत्येः ) 
पुरुष (हि) ही ( सुमुलठ तु ) झुख संयुक्त करें अथात अपने सुख 
में उसका संयोग करे जिस ( आगः ) अपराध को हसलोग ( चन 
कृम ) करें (तन्‌ ) उसको (तु ) शीघ्र (सीम ) सब ओर से 
( अन्तित: ) समीप से सभी जन छोड़ें अथांत्‌ क्षमा करें ऋचा ६ 
इस सूक्त की आखंरी हे जिसमें अगस्य ऋषि अपना नाम प्रकट प्र 
कट करता है। 


ऋचा ६-अगस्थः खनमानः खनित्रे 
प्रजाम्‌ अपलम बलम्‌ इच्छमानः उभो 
ऋषिः उमग्रः पुपोष सत्याः देवेशु 

' आश्िषः जगाम । 


हसका अथे यह है कि अगरत्य कछुदालों से खोदता 
हुवा प्रजा की सन्‍्तान को और बल की इच्छा करता हुवा, 
दीनों वर्ण का शक्तिमान ऋषि सत्यवादी पुष्टि को ग्राप्त हुआ | 
ओर देवताओं के साथ अपनी आशिष को आप्त करता भेया 
परन्तु खापी द्यानन्द ने इसका अथे इस प्रकार किया है। 

अथ-जैसे ( खनित्रे: ) कुद्दाल फांवड़ाकसी आदि खोदने के 
साधनों से भूसि को ( खनमान: ) खोदता हुवा खेती करने वाला 
धान्‍्य आदि अनाज पाके सुखी द्वोता है वैसे बद्मयचय और विद्या से 
( भ्रजाम्‌ ) राज्य ( अपतल्यम ) सन्‍्तान और वर की € इच्छमान:ः ) 


( ४५ ) 


इच्छा करता हुवा ( अगस्थ" ) निरपराधियों मे उत्तम ( ऋषि" ) 
चेदाथे बेत्ता ( उम्र: ) तेजसी विद्वान्‌ ( पुपोष ) पुष्ट होता है (देवेयु) 
और विद्वानों में वा कार्मो में ( सत्याः ) अच्छे कर्मों में उत्तम सत्य 
और ( आशिषः ) सिद्ध इच्छाओं को ( जगाम ) भ्ाप्त द्वोता है वैसे 
( उस ) दोनो (वबर्णों) परस्पर एक दूसरे का खीकार करते हुए 
स्री पुरुषों होपें- £ > 
ऋग्वेद दूसरा मंडल । 

- गृत्समद्‌ २ [१-३] [८-२६] [३०-४३] 

ऋगेद मंदल २ के ४३ सूक्त हैं निस में सक्त ४,५,९,७ 
का बनाने वाला सोमाहुति और सृक्त २७,२८,२९ का बनाने 
वाला कूमे वेटा ग्रत्समद का है बाकी सारा मंडल ग्रत्समद का 
ही बनाया हुवा है-स्वामी दयानन्दन मंडछ दो के उपरोक्त 
सक्तों का ऋषि वणेन करते हुवे इस प्रकार लिखा, है “अश्लि- 
रस; शोौनहोत्रो भागंवों शृत्समद ऋषि/” अर्थात्‌ अफ्वरि की 
सनन्‍्तान में शुनहोत्र जिसके खानदान का नाम है जो भृयु 
का बेटा है और जिसका नाम गृत्समद है, सोमाहुति भी 
सगु का सन्‍्तान है यह ऋषि ऋरवेद में अपने बनाये सूक्तों 
में अपने को इस प्रकार प्रकट करता है । 


मं २सू 3४ ऋकचा ९-त्वया यथा 
गृत्समदासः अस्े गुहावन्वन्तः उपरात्‌ 
अभिस्युः । सा 
अर्थ-दे अभि छुझको शुप्त रीति से पूजते हुवे गूत्समद के छड़म्वी 
सब से उंत्ने होवें। े हे 











( ४६ ) 


मं २ स्‌१९ ऋचा ८ एव ते गृत्समदाः 
श्रमन्म अवस्यवः न वयुनानि तक्षः । 
अ्थ-इस प्रकार रक्षा चाहते हुवे ग्र॒त्समद के कुटुम्व॒ वालोंने हे 
शूर तेरे वास्ते अपना ज्ञान और विचार गढ़ा है । 
मं २ सू ३९ ऋचा ८-एतानि वाम्‌ 
अश्विना वर्धैनानि अह्यस्तोतम्‌ ग्रत्समदासः 
अक्रन । | 


अथे-है दोनो अश्विन तुम्हारी इन बड़ाइयों ने गृत्समद छोगों को 
स्ठुवि के भजन कद्दने को उद्यमी किया है । 


में २स ४१ ऋचा १४-तीवः वः सधु- 
मान अयम, शुनहोत्रेषु मत्सरः एतम्‌ 
पिबत काम्यम । 


अथ-तुम्हारे वास्ते शुनहोत्रों के बीच में यह तेज मीठारस मस्त 
करने वाला है इस मनोहर रस को पिओ | 


से ए स्‌ ४१ ऋचा १७-ले विश्वा सर- 
'खति श्रिता आयूंषि देव्याम शुनहोत्रेषु 
सत्ख प्रजाम्‌ देवि दिदिड्‌ढिनः। ' 


अधथे-हे सरखति देवी सब ही आयुदी तुम में आशित हैं 
शुनहोत्रों के पुन्नों पर प्रसन्न होकर दे देवी उनको सन्‍्तान दे । 





( ४७ ) 


में २ स्‌ ७१ ऋचा १८-इमा बह्य सर- 
स्वति जुषस्व वाजिनीवति याते मन्म 

ग्रत्समदाः ऋतवरि प्रिया देवेषु जुबति । 
अर्थ-पावेन्र और पूजने योग्य सरखती देवीं, देवताओं के प्यारे 
गृत्समद्‌ छोग जो विचार छाते हैं. उन हमारे भजनों को खीकार कर। 

सोमाहुति २ [ ४-७ ] 
यह ऋषि भ्रगु की सन्‍तान ऋगेद मंडल २ के उक्त ०, 
७, ६, ७, का बनानेवाला है दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में 
इन सूक्तों का ऋषि “सोमाहुतिभोगेव” लिखा हैं । 
कूम २ [ २७-२९ ] 
कूपे वेट भ्र॒त्समद का या ग्र॒त्समद बनानेवाला सृक्त 
२७, २८, २९ मंढल दो ऋग्वेद का है, दयादन्द ने भी कह 
ग्वेद भाष्य में इन सक्तों का ऋषि “ कुमोंगात्सेमदों शत्समदों 
वा” ऐसा लिखा है । क्‍ । 
ऋग्वेद तीसरा मंडक । 

विश्वामित्र ३ (२-१२) (२४-३७) (३९-५२) (५७-६२) 
विशामरित्र ऋषि बेटा गाधी का था और गाधी बेटा 
कुशिक का था रामायण में भी विश्वामित्र को कोशिक 
लिखा है, विशामित्र ऋषि अगस्त का शिष्य या 
और राजा सुदास के मंत्री विश्वापरित्र और वशिष्ठ दोनों ये 


और इसही कारण दोनों में नारानी थी, यह ऋषि ऋग्वेद के 
तीसरे मण्डछझ का/बनानेवाला है, इस मंदक के ६२ सृक्त 





( ४८ ) 


, ज़िनमें रक्त १३ से ११ तक और सुक्त ५७, ५५, ५६ के 
चूनानेवाले अन्य ऋषि हैं जो विश्वामित्र के पुत्र वा पिता 
था सनन्‍्तान वा कुटम्वी है. इनका व्णेन आगे किया जांदेगा. 
सक्त ३३ में विश्वामित्र के साथ नदि और सृक्त ३८ में प- 
जापति भी शामिल है- खामी दयानग्दने भी ऋगेद भाष्य 
में तीसरे मंडल के ऋषि इस प्रकार छिखे हैं परन्तु सक्त 
३६ की ऋचा १० का ऋषि घोर अद्विरस को लिखा है, वि- 
खामित्र को दयानन्दने भी गाधी का बेटा और गाधी को 
कुशिक का बेटा लिखा है, विश्वामित्र ओर उसके कुठुम्बियों 
ने जितने सूक्त बनाये हैं उनकी अन्तम ऋचा वह एकसी 
ही रखने का खभाव ,रखते हैं इस ही कारण ऋग्वेद के 
मंडल ३ के सक्त ९. ५, ६ ,७, १५, २२. और २३ की अ- 
न्तिम कुचा अयाव ऋचा २३, ११. ११, १५. ११,२२९ ओर 
२३ एकही है और इसही प्रकार ऋग्वेद के मंडरू'३ के सूृक्त 
३०, ३१, ३२, ३४, ३५, ३६. ३७, ३८७' २९. ४३. ४८." 
४९ और ५० की अन्तिम ऋचा अर्थात ऋचा २२. २२, 
१७,११.११.११.१०,९,८, ५. ५. ५, अक्षर अप्तर एकही हैं। 
विश्वामित्र के वनाये हुवे सक्तों में मंडल ३ के सूक्त ४ की 
ऋचा ७ और सक्त ७ की ऋचा ८ भी अक्षर २ एक है- 
ओर सृक्त ३०- की ऋचा २० और स्क्त ५० की ऋँचा ४9 
भी एकही है विश्वामित्र के बनाये हुवे सुक्तों में मंडल ३ सक्त 
४७ की अन्तिम्र अयाद ऋचा ५ अक्षर अक्षर वही है जो 
मंडल ६ के सक्त १९ को ऋचा ११ है जो भरद्ान की पनाई हुई 
है ओर विश्वामित्र के बनाये मंडल ३ के रक्त ७१ की ऋचा ई 
'और मंडल ६ के सूक्त १५ की ऋचा २७ जो शम्यु ऋषि की 
बनाई हुई है एंक ही है, और मंदक ३ के सक्त ४ की ऋचा 


( ४९ ) 


<८.९,१०.११ जो विश्वामित्र की वनाई हुई हैं ओर मंडल ७ 
के सक्त २ की कचा ८.९.१०.११ जो वशिष्ठ की पनाई 

हैं एकही हैं और मंडल ३ के सक्त २० की ऋचा २२ जो विश्वा 
के बदुत से सुक्तों की अन्तिम ऋचा ह वही मंडल १० के 
सक्त ८९ की ऋचा १८ हे जो रेणु ऋषि की बनाई हुई है और 
यही कुचा मंदर १० के सूक्त १०४ की ऋचा ११ है जो 
अष्टक ऋषिकी बनाई हुई है- विश्वामित्र ऋषि अपने नामकों 
ऋग्द में इस प्रकार प्रकट करता है। 


मं ३सू २६ ऋचा 9-सुदानुम देवस्‌ 
राथेरम्‌ वसुयवः गीः मिः रण्वम कुशिकास 
हवामहे । 


अर्थ-हम कुशिक की सनन्‍्तान चंढावे और गीतों के द्वारा धन 
के वास्ते, उसको पुकारते हैं जो उत्तम दानी दे देवता है और 
रथवाला ६ । 








मे ३ स२९ ऋचा १५-यन्नवत्‌ बह 
कशिकासः आ इरिरे एकः एकः दमे 
आग्निम्‌ सम इंधिरे । 


अथ-कुशिक की सन्तान ने धुतिवन्त भजन बनाये हैं ओर दर 
एक ने अपने २ घर में जलाई रही दे । 


मे ३ सू ३० ऋचा २०-स्वः यवः 
मतिमिः तुम्यम्‌ विप्राः इन्द्राय वाहः 


( ५० ) 


कुशिकासः अक्रन्‌ । 
अथ-हे इन्द्र कुशिक की सन्तान विप्न छोंग सुख की कामना 
करते हुवे अपने गीतों के साथ चढ़ावा छाये है। 


मं ३सू ३३ ऋचा <-प्रसिन्‍्धुम 
अच्छ वृहती मनीषा अवस्यथु अट्दे कुशि- 
कस्य सूुनुः । 
.. अर्थ-तुम्हारी मेहरबानी को चाहता हुवा काशिक का बेटा 
सिन्धु नदी को पुकारता है | 


में ३ स्‌ ४२ ऋचा ९-त्वाम सुतस्य 
पीतये प्रत्रम्‌ इन्द्र हवामहे कुशिकासः 


अवस्थवः ॥ ु 
अथे-हे प्राचीन इन्द्र हम कुशिक की सनन्‍्तान सहायता चाहते 
हुवे तुझकों सोमरस पौने के वास्ते पुकारत हैं । 
मं ३ स्‌ ५३ ऋचा ७>-विश्वामित्राय 
ददतः मधानि सहख सावे प्रतिरन्ते आयुः 


अर्थ-उन्हों ने विद्वामित्र को बहुत धन देकर सोमरस से 
उनकी आयु को बढ़ाया। 


में ३ स्‌ ५३ ऋचा ९-विश्वामित्रयत 
अवहत्‌ सुदासम्‌ अप्रियायत्‌ कुशिकोमि 
ड्न्द्रः | 











( ५१ ) 


हे अरथ-जव विश्वामिन्न सुदास के यद्ां था तव कुशिक की सन्तान 
के द्वारा इन्द्र उसका मित्र होगया था । ४ 


मं ३ सू ५३ ऋचा २०-देवेमिः 
विप्राः ऋषयः नृचक्षसः वि प्विध्वम 
काशेका सोम्यम्‌ सधु । 


अर्थ-देवों के साथ हे विश्रो ऋषियों कुशिक की सन्तानों पीधो 
सोमरस मीठा । 


मं ३ सू ५३ ऋचा १9-उप प्रदइत 
कुशिकाः चेतयध्वम््‌ अश्वम्र्‌ राये प्रसुज्चत 
सुदासः । 


अथ-दें कुशिक की सन्‍्तान आगे आओ और ध्यान दो, तुम 
धन के वास्ते सुदास के घोडे को खुला छोड दो । 


मं ३ स्‌ ५३ ऋचा १२-विश्वामित्रस्य 
रक्षति बह्म इदम भारतम्‌ जनम । 
अथ--विद्वामित्र का यह भजन भरत की सन्‍्तान की रक्षा करेगा 
मे ३ स्‌ ५३ ऋचा १३-विश्वामित्राः 
अरासत ब्रह्म इन्द्राय वज्रिणि करत्‌ इत्‌ 
नः सुराधसः । 





( 0९२ ) 
अथ-बज् घारण करने वाले इन्द्र के वास्ते विध्वामित्र ने यहँ 
भजन गाया है वह हमारी धन दाद्धि करे । 
मं ३ सू) ऋचा १-जन्म जन्म 
विद्ववामित्रेमि 4 
निहितः जातवेदाः मिः इध्यते' 
अजस्र। । है े 
अथे-जो जन्म २ में तू जाववबेदा ( अग्नि ) स्थापित है उसको 
विश्वामित्र ले सदा के वास्त जलाया है। 
स॑ ३ स्‌ू १८ ऋचा ०-रेबत्‌ अग्ने 
विशामित्रेषु शम योः मरसंज्मते तन्वस्‌ 
भूरि कृत्वः । 
अर्थ-दे धनवान आग्नि विश्वामित्र को शासन्‍्ते दे बहुत वार तेरे 
शरीर को सुशोभित किया है । 
म॑ ३ स्‌ ५८ ऋचा ६-पुराणम्‌ ओकः 
सख्यम्‌ शिवम्‌ वाम्‌ युवोः नरा द्रविणमर्‌ 
जहनाव्याम्‌ । 


अये-हे दोनों चीरो पुराण तुम्हारा घर है, तुम्हारी मित्रता 
कल्याणकारी है, तुम्हारी दौलत जहनु के यहां है।., 

सुक्त ३३ में विश्वाम्रित्र के साथ जो नादियों को भी 
लगाया जाता है और सूक्त का देवता भी नदीही है। इसका 
कारण यह है कि इस सूक्त की प्रथम ऋचा में विश्ामित्र 
विपास ( पंजाब का दयोव वियास ) और शततुद्रि ( पंजाब 





( ५३ ) 


का दयोव सत्तज ) इन दोनों नदियों का नाम लेकर ऋचा 
२ में इनकी स्तुति करता हे और ऋचा ३ में विपास नदी 
का नाम लेकर कहता हैं के हम यहां तक पहुंच गये हैं। 
ऋचा ४ में नदियों का उत्तर है कि हम बरावर बहते रहेंगे 
ठहर नहीं सक्ते, ऋचा ५ में विश्वामित्र अपने को कुशिक 
का पुत्र कहकर नदियों से प्रार्थना करता है- ऋचा < में 
नदियां उत्तर देती हैं, ऋचा ७ में विश्वामित्र कहता है, ऋचा 
ऋचा ८ में फिर नदियां उत्तर देती हैं, ऋचा ९ में फिर 
विश्वामित्र कहता है. ऋचा १० में नदियां उत्तर देती है. 
ऋचा ११ में फ़िर विश्वामित्र कहता है- इस भ्रश्नोत्तर में 
विश्वामित्र इन नदियों से प्राथेना करता है कि तुम अपने 
चदाव को इलका करदो जिससे हम पार हो जावें, ऋचा ११ 
में विश्वामित्र कहता है कि भरत अर्थाद्‌ उसकी बेटी के बेटे 
जव पार हो जावे तब हैं नदियों तुम पूरे बेग के साथ बहो 
ऋचा १२ में वह कहता है कि नदियों की रूपा से मरत छोग 
पार हो गये- 
ऋषभ ३ [ १३-१४ | ु 

यह ऋषि विश्वामित्र का वेटा है, और मंडल ३ के सृक्त 
२३, १४ का पनाने वाला है, दयानन्द ने भी इन सृक्तों का 
ऋषि “ऋषभो वैश्वामित्र” लिखा है, यह ऋषि मंडल ९ के 
सक्त ७१ और मंदल १० के सक्त १६६ का भी पनाने 


वाला है । 

उत्कील ३ [ १५-१६ | 

यह ऋषि तीसरे मंडर के सृक्त १५, १६ का बनांने 
वाला है, परन्तु दयानन्द ने ऋग्वेद भाष्य में “उत्कौलः 
काल” को इन सूक्तों का ऋषि लिखा है। 


( ५४ ) 


कत ३ [ १७--१८ | 


यह ऋषि मंडल ३ के सृक्त १७,१८ का बनाने वाला है, 
परन्तु दयानन्द ने ऋग्वेद भाष्य में सूक्त २७ का ऋषि 
उत्कीलू कातल्य को और छक्त १८ का ऋषि कनो वेश्वामित्र 
को लिखा है | ५ 

गाथी ३ [ १९-२२ ] 

यह विश्वामित्र का पिता और कुशिक का पुत्र हे और 
तीसरे मंडल के सूक्त १९, २०, २१, २२ का बनाने वाला 
है, दयानन्द ने भी ऋवेद भाष्य में इन सूक्तों का ऋषि 
“कुशिकपृत्रों गाथी” वा “कौशिको गाथी” ऐसा लिखा है | 

देवश्रवा देववातः ३ (२३) 


यह दोनों ऋषि तीसरे मंडल के सूक्त २३ के बनाने वाले 
हैं और भरत के बेटे हैं, दयानन्द ने भी ऋग्वद भाष्य में 
इस सूक्त का ऋषि “देवश्रवा देववातश्॒ भारतावृषि” ऐसा 
लिखा है, भरत बेटा शकुन्तका का था जो मेना अप्सरा से 
विश्वामित्र की बंटी थी। ह 


यह दोनों भाई इस सूक्त २३ में अपना नाम इस प्रकार 


नि०-प 


भेकेठट करते ३-- रे 

मं स २३ ऋचा २-अमन्थिष्टाम 
मारता रेत्‌ अभिम्‌ देवश्रवा देववातः 
सुदक्षम । ह 


* अथ-भरत के दोनों बेटे देवश्वा और देववातः ने उत्तम कारये- 
कारी अग्नि को सथन किया अथांत्‌ रगड़ कर अग्नि उत्पन्न की । 





री 


( ५५ ) 


म॑ ३ सू २३ ऋचा ३-अम्निम्‌ स्तुहि' 
देववातम्‌ देवश्रवः यः जनानाम असत्‌ 
व्शी । 


अथ- द्वे देवभ्व: तू देववात की अग्नि की स्तुति कर, यह अरिन 
मनुष्यों को वश करने वाली है । 


अन्य ऋषि भी इन अपियों का कथन ऋग्वद में करते हैं। 
(१) विश्वामित्र भरत का नाना | 
में ३ सू ३३ ऋचा ११-यत्‌ अद्भ 
त्वा भरता: समतरेयुः गव्यन्‌ झामः इषितः 
इन्द्र जूतः अपांत्‌ अह प्रसवः सर्ग तक्तः 
आ वः वृणे सुमातिम याक्षियानाम्‌ । 


अर्थ-ज़व भरत छोंग जो एक समूद्द इन्द्र का भेरा आगे को 
जा रद्द है ( दे विपास नदि ) तुझे पार करलेवे तब तू खूब बेग के 
साथ बह, में तेरी कृपा की प्रार्थना करता हू तू हमारे पूजने योग्य दै। 


स॑ ३ सू ३३ ऋचा १२-अतारिषु 
भरताः गव्यवः सम्र॒ अभक्त विश्नः सुम- 
तिम नदीनाम प्रपिन्वध्वम् इषयन्तीः सुरा- 
धाः आ वक्षणाः परृणध्वम्‌ यात शीभमम्‌ । 


अथ-भरत छोग पार द्वोगये, विप्र ने नदियों की कृपा प्राप्त की। 





( ५६ 2-« 


चढ़े है नदियों शीघ्र बहती हुई ओर धन वहती हुई भरो अपने 
नाछो को और वहो आगे को- 


में ३ स्‌ ५१ऋचा-१२ विश्वामित्रस्य 
रक्षति इदम भारतम जनम । 


अध-विश्वामित्र का यद भजन भरत की सनन्‍्तान की रक्षा 


फ्रैगा। 

सं ३ स्‌ ५३६ ऋचा २४-इसे इन्द्र 
भरतस्य॒पुत्राः अर्पपिव्म चिकितुः न 
प्रपित्वम्‌ । 


अथ*है इन्द्र यह भरत के बेटे भ्रीति अप्रीति को कुछ नहीं 
समझते हैं । 

(२) वामदेव ऋषि । 

भछ० बाते ५ ऋचा ४अयम यः 

सज्जये पुरः देववाते समदइध्येत चुमान्‌ 
अमित्र दम्मनः । 

अथे-वह् जो देववात के बेटे सब्जय के वास्ते पुर में जलाया 
गया है घूतिमान ओरटदुश्मनों का दवानेवाढा । 

(३) भरद्वान ऋषि । 


मे ६सू २७ ऋचा ७-सः सृज्जयाय 
तुवशेम परा अदात बृचीवतः देववाताय 
शिक्षन्‌। । 





( ५७ ) 
अर्थ-शिक्षा के वास्ते उसने तुवंश सृझजय को और वृचीवान 
देवबात को दिया | 
में ६ सु २७ ऋचा ८-हयान असे 
' रथिनः विंशतिम गाः वधूमन्तः मधवा- 
सह्यम सम्राद अभ्यावतीचायमानो ददाति 
दुणाशेयं दक्षिणा पाथवानाम । 


अ्थै-है अप्रि अभ्यावतीचायमान मद्दान धनवान राजा ने 
दो गाडी ख्रियों समेत ओर बीस गोए मुझको दीं पएथिवी के सन्‍्तान 
की यदद दक्षणा दुर्निवार है । 


( ४ ) गृत्समद ऋषि-- 
सं २ स्‌ ३६ ऋचा २-आ सद्य बहिंः 
भरतस्य सूनवः पोच्रात आ सोमम पिवत 
दिवः नरः । 
अर्थ-कुशा पर वैंठे हुवे दे चीरो भरत के पुत्रो आजो और 
पविनत्न सोमरस पिओ । 
(५) श्यवास्व ऋषि- 
म॑ ५ स्‌ ५४ ऋचा १४-यूयम अवे- 
न्तम्‌ भरताय वाजम यूयम्‌ धत्थराजानम्‌ 
श्रुष्टिमन्तम्‌ । 


, ( मोट ) अभ्यावर्ती चायमान बेटा देववाता का था । 
दे 





अपमान ० 3+ कम पक मना 


( थ८द ) 
,» अर्थ-तुम भरत को शाक्ति देते हो, तुम सुनने वाले शाजा को 
देते हो । 
मंद स्‌ १६ ऋचा9४-त्वाम ईले अध 
दिता मरतः वाजिभिः शुनम्‌ इईजे यज्ञ 
यज्षियम । 


अथे-भरत ने भी अपने वहांदुरों के साथ वेरी रतुति की है 
और, तुझे पूजन योग्य का पूजन किया है । 


मं ६ स्‌ू १६ ऋचा १९-आ अग्निः 

आगामि भारतः बृत्रह्म युरुचेतनः दिवो- 
दासस्य सत्पतिः । 

अथे-अग्नि श्राप्त करी जाती है जो भरत से उत्पन्न की गई है, 


बांदछों का पेट फोड़ने वाली है, जो सबके जानने योग्य है और 
द्वोदास की जो उत्तम पति है । 


मं ६ स्‌ १६ ऋचा ४५-उत अग्ने 
भारत द्यमत्‌ अजलेण दविद्युतत्‌ शोच 
विभाहि अजर। 
अथै-हे भरत वालों की अग्नि अपनी अजर शक्ति के साथ 
भ्रकाशित हों, चंमक है अज॑र | 
(६) सृतम्भर ऋषि | 


मं ५ सु १) ऋचा १-घत प्रतीकः 





( ५९ ) 


बहता दिविस्पृशा द्युमत विभाति भर- 
तेम्यः शुचिः । 
भर्य--ध्ृत जिसके ऊपर पड़ा हुवा है आसमान को छूने वाढी 
जिसकी छठे हैं वद पवित्र ( अग्नि ) भरतों के वास्ते ब्मकती है । 
(७) वशिप्ठ ऋषि । 
स७9सू८ ऋचा ४-प्रप्त अयम्‌ 
अग्निः भरतस्य *णे वियत सूर्यः न 
रोचते वृहत भाः । 
अथ-भरत की यह आग्नि बहुत भ्रसिद्ध है पद सूर्य के समान 
मद्दती चमकती है । 
प्रजापति ३ (३८) (५४-५६) 
ऋगेद मंढल ३ के सृक्त २८, ५४७, ५५, ५६ का पनाने 
वाला विश्वामित्र के साथ प्रजापति भी है यह ऋषि भी विश्ा- 
मित्र के कुठुम्व में है 5 
ऋग्वेद मेडल चोथा । 
वामदेव ४ (१-४१) (9५-५८) 
यह ऋषि गोतम का वेश और ऋगेद मंदलू ४ का 
घनाने वाला है परन्तु सृक्त १८ में वामदेव के साथ इन्द्र और 
अदिति भी शामिल हैं ओर प्क्त ४२ का बनाने वाढा त्रस- 
दस्यु और घूक्त 2३,४४ का पुरुमीरद्ा है, दयानन्द'ने भी 
अपने ऋग्वेद भाष्य में सिवाय सृक्त ४२,४३,४४ के सारे ही 
मेडरू का ऋषि पामदेव को लिखा है | 


(६ 4६० ) 


इस ऋषि के बनाये हुवे सूक्तों में मेडल ४ के सृक्त १३ 
की ऋचा ५ और सूक्त १४ की ऋचा ५ अप्षर अक्षर एक हैं। 
इस ऋषि के बनाये मंढल ४ के सूक्त 3 की ऋचा १३ 
अफ्षर अक्षर वहही हैं जो दीधतमा के बनाये हुवे मंडल एक 
के सक्त १४७ की ऋचा ३ हैं। यह ऋषि अपने बनाये हुदे 
सूक्तों में अपने नाम को इस प्रकार भकट करता है। 
म॑ ४ स्‌ १६ ऋचा १३८-सुवः अविता 
वामदेवस्थ धीनाम्‌ भुवः सखा अवृकः 
वाजसातो । 
अथ-वामदेव के विचारों की रक्षा करने वाढे हूजिये और 
संग्राम भे सच्चे मित्र हाजिये । ; 
में ४ स्‌ ४ ऋचा 99-महः रुजामि 
बन्धुता वचः भिः तत्‌ मा पितुः गोतमात्‌ 
अनु इयाय । 


अथे- मैं बन्धुपन से और बचनों से सद्दान को तोड़ डाछता हूं 
यह मेने अपने पिता गौतम से पाया है । 


. मं४स्‌ ३२ ऋचा <न्‍्अभित्वा 
-गोतमाः गिरा अनूषत ॥ 
अथ--गौतम की सन्‍्तान ने तेरी स्तुति के गीत गाये । 
म॑ ४ सू ३२ ऋचा १२-अवी वृधन्त 
गोतमाः इन्द्रत्व स्तोम वाहसः । 








( ६१ ) 


अर्थ-है इन्द्र तेरी स्तुति करने वाले गौतम छोग उन्नति को, 
प्राप्त इ॒वे हैं । 


शत्रसदस्यु 9 (8२) 


यह ऋषि ऋग्वेद मंडल ४ के सूक्त ४२ का बनाने वाला है, 
यह राजा था और पुरुकुत्स का बेटा और दुघ का पोता था। 
दयानन्द ने ऋग्वेद भाष्य में मंडल ४ के सूक्त ७२ का ऋषि 
प्रसदस्धुः पोरुकृत्स्य ऐसा लिखा है । पुरुकुत्स एक वार 
केद होगया था तव उसकी स्त्री ने सप्त ऋपषैयों की उपा- 
सना की थी और तब त्रसदस्यु पेदा हुवा था ऐसा भी लिखा 
है-यह ऋषिमंदल ५ के सृक्त २७ का भी बनाने वाला है 
अपने वनाये सूक्त में यह ऋषि अपने नाम को इस भकार 
प्रकट करता है । 


मं 2० स्‌ ४२ ऋचा <-अस्माकम्‌ 
अन्न पितरः ते आसन सप्त ऋषयः दोहे 
बध्यमाने ते आ अयजन्त त्रसदस्युम॒ 
अस्याः इन्द्रम्‌ न वृत्र तुरम अद्देवम । 


अयथै-जिस समय दुघ का बेटा कैद था उस समय हमारे पितर 
सप्त ऋषि थे उन्दोंने जो इन्द्र के समान बरी ९ फो जीतने थाढे आधे 
देव हैं पूजन के द्वारा उस स्त्री के प्रसदस्यु को प्राप्त किया । 


ऋचा ९-पुरुकुत्सानी हि वाम अदा- 
शत हव्योमिः इन्द्रावरणा नमः मिः अथ 





( ६५२ ) 


राजानम त्रसस्युसम् अस्यथाः पृत्रहनम्‌ 
दद्थु) अच्चदेवम । 


अथे-पुरुकुत्स की ख्री ने हे इम्द्र वरुण तुमको चढ़ावा चढ़ाया 
तब उस ख्री को तुमने दे अर देवताओं बेरी के कतछ करने वालो 
राजा प्रसदस्यु दिया। 


प्रंडल ५ के सूक्त २७ में वह अपना नाम इस भरकार 
दाल्ता है। 


ऋचा ३-एवं ते अग्ने सुमतिम 
चकानः न विष्टाय नवमम्‌॒ त्रसदस्युः । 
अन्य ऋषि भी इस ऋषि का नाम ऋग्वेद में इस प्रकार छेते हैं। 
(१) इत्स ऋषि । 
में १) सृ १93२ ऋचा १9-यामि 
महाय अतिथिग्वम्‌ कशोजुबम दिवोदा- 
सम्र्‌ शम्बरहत्ये आवृतम्‌ । 
यामिः पूः भिये त्रसदस्युम आवतम 
तामि ऊम्र सु ऊतिभिः अश्विना आगतम्‌ 


अर्थ-जिससे तुम दोनों ने अतिथिग्य, दिवोदास और कशोजु 
की रक्षा की जब शस्पर मारा गया और जब ककिछे तोड़े गये थे 
उब प्रसदस्यु की सहायताकरी, हे अश्विन उनदही सद्ायताओं के 
साथ जाओ । 


(२) बामदेव ऋषि | 





( छई ) 


म॑ ४ सू ३८ ऋचा१-उतो हि वाम 
दात्रा सन्ति पूवाया पूरुभ्यः असदस्युः 
नितोशे । ह 
अथे-पूव समय में वह दान जो श्रसद॒स्यु ने पूर को दिये बद्द 
दाल तुमने दिये | 


मं ५स्‌ ह३ ऋचा ८-उतत्ये मा 
पोरुकुत्स्यस्थ सूरेः चसदस्योः हिराणिनः 
राणा । 
अथ-और यह जो पुरुकुत्स का घेटा त्रसद॒स्यु जो सोनिवाला 
शूरवीर दे मुझको देता है। 
पुरुमील्हा अजमील्हा ४ [ ४३-४४ ] 
यह दोनों ऋषि ऋग्वेद मंढल ४ के सूक्त ४३.४४ के 
बनाने वाले हैं, दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में सृक्त ४३ की 
बावत “पुरुमीलाज मीलो सौहोन्नो देवते” और सृक्त ४४ 
की बाबत “पुरुमीदाजमीदौसौहोत्रावृपी” ऐसा लिखा है । 
ऋषि अजमीर्हा अपना नाम ऋग्वेद में इस प्रकार भ्रकट 
करता है। 
में 2 स्‌ ४० ऋचा ६-नरः यत्‌ वास 
अंश्विना सतोमम आवन सघस्तुतिम 
' आजमील्दासः अग्मन । 


( $£६४ ) 


अधै-क्योंकि दे दोनों अश्विन, छोगों ने तुम्हारी स्तुति को हट 
और आजमील्दा की सन्‍्तान स्तुति को आती है । 


अन्य ऋषि भी ऋग्वेद में पुरुमीरह् फा नाम इस 
भकार लेते हैं | 

(१) दीघेतमा ऋषि । 

मं १स १५१ ऋचा श्यत्‌ हलत्‌ 
वाम्‌ पुरुमीढस्य सोमिनः भ्रमित्रासः 
दुधिरे सुआभुवः 


अ्थ-सोमरसवाले पुरुमीढा के आदमियों ने यह काम तुमन्दारे 
त्ास्ते मित्रों के समान किया है। 


(२) अगस्त ऋषि | 


म॑ १ सू १८३ ऋचा <-युवाम्‌ गोतमः 
पुरुमीढः अन्रिः दखाहवते अयसे हवि- 
प्मान्‌। 


अथ-गौतम, पुरुमीठा अन्रि, सब चघढ़ावा ढा कर तुमको रक्षा 
के वास्ते पुकारते हैं। 


(३) श्यावाश्व ऋषि । 
| में ५ सू ६१ ऋचा ९-विरोहिता 
युरुमीहंछाय येमतुः विप्राय दीघयशसे । 


' अये-दो घोड़े तुझत को पुरुमीदछा के पास छेगये जो बहुत 
भारी प्रसिद्ध विप्र है। 





(६ ६५ ) 


मं ५ सू्‌ ६३ ऋचा १०-यः से घेनू- 
नाम शतम्‌ बेदत्‌ अश्विः यथा दृदत्‌ 
तरन्तः इव मंहना । 
अथे-उसको जिसने मुझ्त को सौ गऊः दान दी हैं विददाश्व के 
बैठे के समान, तरन्त के समान | 
ऋग्वेद्‌ पांचवां मंडल । 
(इस मंठल के बनाने वाले अन्रि ऋषि और उसके इुटम्बी हैं)। 
बुद्ध, गविप्ठिर ५ [१ ] 
दयानन्द ने ऋग्वेद भाष्य में मंडल पांच के प्रथम सृक्त 
का क्रषि “बुद्धगविष्टिरावात्रेयावृषी” ऐसा लिखा है, इस 
सक्त के वनाने वाले बुद्ध ओर गविष्ठिर अन्नि ऋषि के कछु- 
इम्बी हैं, पुरूरव बुद्ध का वेट या | 
गविष्ठिर ऋषि अपने पनाये हुवे ऋग्वेद के इस सक्त 
की अन्तिम ऋचा में अपना नाम इस अकार प्रकट करता है। 
ऋचा १२-गविष्ठिः नमसा स्तोसमम्‌ 
अग्नों दिवि इव रुक्मम्‌ उरव्यश्यम्‌ अश्रेत 
अध-गविष्टर ने भार्थना के साथ अग्नि की यह स्तुति की है, 


यह स्तुति सुनहरी रोशनी फे समान दूर आसमान तक पहुचने 
याली है । 
कुमार, वृश ५ (२) 
ऋगेद के पांचवे मंडल के सूक्त २ का ऋषि दयानन्द ने 
कछुवेद भाष्य में ऋचा १,२,२,७,५,६,७,८ १०,११,१२ की 
बाबत “कुमार आत्रेयों वृश्ों वा जार उभौ वा ” और ऋचा 
है." 


( ६६ ) 


२/९ की वावत 'ृशों जार! ऐसा लिखा है । इस सूक्त का 
बनाने वाला कुमार या वृश्ञ था। 
कुमार ऋषि मंडल ५ के सृक्त २ के पहलीही ऋचा में 
सबसे पहछा शब्द अपने नाम का छाता है। 
कुमारम माता युवतिः सम्‌ उब्धम््‌ 
गुहा विभाति- न ददाति पित्रे । 
फिर दूसरी ऋचा में भी कुमार शब्द छाता है। 
:._ कमर एतम्‌ त्वम युवत कुमारस्‌ पेषी 
विभषिं महिषी जजान । 
वसुश्न॒त ५ (३-४) 
दयानन्द ने अपने ऋग्वेद भाष्य में ऋगेद के मैंढल ५ के 
सूक्त २,४,५,९ का ऋषि “वसुश्न॒त आत्रेय” ऐसा लिखा है, यह 
इन सूक्तों का बनाने वाठा है ओर अग्नि ऋषि की सन्तान है। 
' इश ५ (७-८) 
यह ऋषि अन्रि की सन्‍्तान ऋग्वेद के मेढल ५ के सृक्त 
७,८ का बनाने वाला है ऋषेद दयानन्द भाष्य में भी इन 
सूक्तों का ऋषि “इश अत्रेय” ऐसा किखा है। 
. यह ऋषि अपना नाम प्रकट करने के वास्ते सूक्त ७ की 
प्रथम और अन्तिम ऋचा में व” शब्द छाया हैं। 
म५स्‌ ७ ऋचा १-सखायः सम्र्‌ वः 
सम्यश्यम इषम्‌ स्तोमम्‌ च अग्नये । 
: “में ५ स्‌ ७ ऋचा १० आत्‌ अम्न 


( ६७ ) 

! 'अपृणतः अत्रिः ससह्यात्‌ दस्पृन इषेः 
| संसहद्यात्‌ जन । 

* गय ५ (९-१०) 
दयानन्द ने ऋगेद भाष्य में मंडक् ५ के संक्त ९,१० 

का ऋषि “गय अत्रिय” लिखा है। ॥॒ 

मंडल ५ के सक्त १० की ऋचा, हे में वह अपने नाम को 

शब्द डालता है । हे 
त्वम नः अग्ने एघाम गयम पुष्टिस्‌ 
, च वर्धय । ह 


सूतंम्भर ५ (११-१४) 
दयानन्द ने अपने ऋग्वेद भाष्य में मंढछ पांच के 
११,१२, १३५१४ का ऋषि “सूतम्भर आत्रेय” ऐसा हिखा है 
यह अश्ि ऋषि की सन्‍्तान इन सूक्तों का बनाने वाला है। 
अवत्सार ऋषि सृतम्भर का वर्णन इस प्रकार करता दर 


में ५सू ४४ ऋचा ३१ सुतम्भरः 
यजमानस्य सत्पति विश्वासाम्‌ ऊंधः सः 
घियाम उत अश्चनः । 
अथ-यजमान का सत्पति सूतम्भर विश्वास और विचारों का 
पैदा करेनें बाछा और:उन्नति देने वाला है।। 
घरुण ५ (१५) 
देयानन्द ऋग्वेद भाष्य में मंडेंल-५ के सूक्त १५ का 
ऋषि परुण “आदगिरस” ढिखा हैं, परन्तु यह ऋषि अभि 


' ( इद८ट ) 


क्षषि की सन्‍्तान है, सृक्त १५ फी ५ ऋचा हैं यह ऋषि 
अपना नाम प्रकट करने को धरुण शब्द ऋचा १,२५५ में 
इस भकार लाता है। 


.. ऋचा ? प्रवेधसे कबये वेद्याय गिरम॑ 
भरे यशसे पूवाय घृतप्रसत्तः असुरः सु 
शेवः प्यः धत्ता धरुणाः वख अग्निः । 

' ऋचा २ ऋतेन ऋतम धरुणाम्‌ 
धारयन्त यज्ञस्थ शाके परमे वि ओमान्‌ ' 
दिवः धर्मंत धरुणे से दुषः नून्‌ जाते 
अजातान अभि ये ननक्ष।। ' 

, ऋचा <नवाजः नु ते शवसः पातु 
अन्तम उरुम दोघम धरुणंम देवरायः 
पदम्‌ न तायुः गुहा दधानः महः राये 
चितयन अश्रिम अस्परित्यस्पः 

. पुरु ५ (१६-१७) 

दयानन्द ने ऋग्वेद भाष्य में मंडल ५ के तक्त १६, १७ 
का ऋषि “पुरुरात्रेय” छिखा है ' ह 

यह ऋषि इन सूक्तों का बनाने वाह अग्नि ऋषि की 
सन्‍्तान है। _- ., पी 


( ६९ ) 
यह ऋषि अपना नाम इस प्रकार प्रकट करता है | 
मं ५ स्‌ ३७ ऋचा२-अग्निम्‌ इते 
सुअध्वरे पूरः इलीत अवसे । 


े ५ न 
अध--5त्तम यज्ञ के अवसर म॑ पूर अग्नि के कृत्य की प्रशंसा 


करता है | 
द्वित ५ (१८) 
यह ऋषि अब्रि की सन्‍्तान ऋग्वेद के पांचवें मंडल के 
सुक्त १८ का बनाने वाला है दयानन्द ऋग्वेद भाष्य में भी 
मंडल ५ के सक्त १८ का ऋषि ४ट्विती मृक्त वाहा आत्रिय” 
ऐसा लिखा हू । यह ऋषि अपने वनाये सूक्त में अपना नाम 
इस प्रकार प्रकट करता है । 
ल्‍] [_॥७०१ 
म्‌५ स्‌ 3८ ऋचा २र-हताय रक्त- 
वाहसे स्वस्थ दक्षस्प मेहना । 
अर्थ-द्वित मक्तवाद्द को तेरी अपनी शक्ति का दान हो । 
बत्रि ५ (१९ ) 
यह ऋषि अत्रि फी सन्‍्तान में है और ऋग्वेद मंडल ५ 
के मृक्त १९ का पनाने बेला है दयानन्द ने ऋगेद भाष्य 
में भी इस रक्त का ऋषि “बन्रिरात्रेय” लिखा है। इस सक्त 
की प्रथम ऋचा इस प्रकार है जिसमें ऋषि ने अपना 
नाम दाला है | 
अभि अवस्था! प्रजायन्ते प्रवत्रेः वत्रिः 


चिंकेत उपस्थे मातुः विचप्टे । 


( ७० ) 


पयस्वत्स ५ ( २०,) ु 
ये अब्रि के छुडम्व में वहुत से मनुष्य हैं जो प्रयखत्त ' 
कहलाते हैं, इन्होंने ऋणेद के मंढछ ५ का सृक्त २० बनाया 
है, दयानन्द ने ऋगेद भाष्य में इस सूक्त का ऋषि “प्रयखन्त 
अत्रय ऋषपयः” ऐसा लिखा है- यह ऋषि इस अपने, ' 
बनाये सक्त की ऋचा ३ में अपने नाम का शब्द इस प्रकार 
डालता है। 


होतारम्‌ त्वा वृणीमहे असे दक्षस्य 
साधनम्‌ यश्ञेषु पूर्व्यम गिरा अयस्वन्तः 
हवामहे । ह 


सस ५ (११) 

यह ऋषि अब्ने की सन्तान ऋणखेद के मंडल ५ के सूक्त - 
२१ का बनाने वाला हे दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में 
इस सूक्त का ऋषि “सम आत्रेय” ऐसा लिखा है, यह , 
ऋषि इस सूक्त की ऋचा ४ में अपने नाम का शब्द इस 
भकार डालता है । 

देवम व देवयज्यया अग्निम 

इलीत दिदिहि | 2 
इलीत मर्त्त्यः वमइः शुक्र दिदिहि ऋत॒स्य 
योनिम आ असदः ससस्य योनिम 
आ असदः । 


( ७१ ) 


विश्वसायन ५ ( २२ ) 
हर अत्रि की सनन्‍्तान में यह ऋषि ऋचवेद के मंढल ५ 
के सृक्त २२ का बनाने वाला है दयानन्द ने भी ऋखेद 
आष्य में इस सूक्त का ऋषि “विशवासाभात्रेय” ऐसा 
लिखा है- इस अपने उक्त में यह ऋषि अपने को इस प्रकार 
प्रकट करता है । 
म॑ ५ सू २२ ऋचा १-अविश्व 
सामच्‌ अन्रिवत अचे पावक शोतचिषे 
यः अध्वरेषु इंड्यः होता मन्द्रतमः विशि । 
मे ५ सू २२ ऋचा ७-स्तोमैः 
व्धेन्ति अन्नयः गीमिः शुम्भन्ति अन्रयः। 
अथ- दे विश्वसामन घर का उत्तम पुरोद्धित आत्रि के समान 
उस पवितन्न प्रकाश के गीत गा जिसकी स्तुति यज्ञ में की जानी 


भादिये--- 
युम्न विश्वचपेणि: ५ (२३) 

ऋग्वेद के मंडल ५ सूक्त २३ का बनाने वाला यह 
ऋषि है, दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में इस सूक्त का ऋषि 
“्यम्मोविश्वचरपणिकरषि/” ऐसा लिखा है--इस सूक्त की 
चार ऋचा है जिनमें से ऋचा १ ओर ४ में यह ऋषि अपने 
नाम के ब्रच्द छाया है | 
'. ऋचा १-अग्ने सहन्तम आ भर 


झुम्नस्थ प्रसहा रयिम्‌ विश्वाः यः चर्षणीः 
अभि आसा वाजेषु ससहत्‌ । 


( ७२ ) 


ऋचा ४-सः हि सम विश्वच॑ंर्षणिः 
अभिमाति सहः दे अग्ने एघु क्षयेषु आ 
रेवत्‌ नः झुक्र दीदिहि द्युमत पावक 
दीदिंहि । 


गोपायना छोपायना ५ (२४) 

* ऋग्वेद मंडल ५ का२४ सृक्त एक वहुतही छोटा सा दृक्त 
है उसके बनाने वाढे गोपायन छोग या छोपायन लोग हैं, 
दयानन्द ने ऋग्वेद भाष्य में इस छक्त के ऋषि इस प्रकार 
लिखे हैं “बन्धुः सुबन्धुः अ्ृतबन्धुविप्रवन्धुन्धुत्च॒ग्रोपायना 
छोपायना वा ऋषयः” बन्धु सुबन्धु श्वतवन्धु और विप्रबन्धु 
यह सब अगस्त्य ऋषि की बहन के बेटे हैं । 

यसूयव ५ (२५,२६) 
अत्रि ऋषि की सन्तान में कुछ छोग वसयव कहलाते थे 
वह ऋगेद्‌ मंडल ५ के सूक्त २५, २६ के बनाने वा़े हैं, 
दयानन्द नें भी इन छक्तों के ऋषि :वसयव आत्रेया ऋषय/ 
ऐसा लिखा है । 
यह ऋषि सूक्त रे५ का अन्तिम ऋचा में अपना नाम 
इस प्रकार प्रकट करते हैं | 


एवं अग्निम वसुयवः सहसानम 
ववन्दिम सः नः विश्वा: अति हिषः पषेत्‌ 
नावा इब सुकतुः। 





( ७ईे ) 


अत्रि ५ (२७) (३७-४३) (७६-७७) (८३-८४) 

प्रसिद्ध सप्तकषि जो सात तारे वन कर आकाश में ध्रुव 
के गिद घूपते हैं उनमें से एक आत्रि भी है यह करक्षीवान का 
पुरोहित था| ऋगेद का पांचवां मंडल आधे वा उसके 
कुटटीम्बयों का पनाया हुवा है, मंढल ५ में सूक्त २७, और 
सूक्त २७ से ४३ तक, ओर ७६, ७७, और ८३ से ८६ तक 
अत्रि के बनाये हुवे हैं। 

इस ऋषि के वनाये सुक्तों में मंडल ५ के सृक्त ४२ की 
ऋचा १७,१८ वही है जो सृक्त ४३ की ऋचा १६,१२७ है 
और सूक्त ४७२ की ऋचा १८ ओर सूक्त ४३ की ऋचा 
१७ और सूक्त ७६ की ऋचा ५ अक्षर अक्षर एकही है। 

यह ऋषि अपने बनाये सूक्तों में अपने को इस प्रकार 
प्रकट करता है। 


म॑ ५ स्‌ ३९ ऋचा ५-गिरः वर्धन्ति : 

अन्नयः गिरः शुम्मन्ति अन्नयः । 
अथ-भत्रि लोग गीतो से बढते हैं. अश्निढोण गीतों से शोभा 

पाते हैं । 

म॑ ५ स ४० ऋचा ६-गूल्हं सय्ये 
तमसा अपव्तेन तुरीयेण बह्मणा अबि- 
न्द्त्‌ अब्रिः। 
. अभ-अत्रि ने अपनी चौथी प्रार्थना से सूय को मादूम कर लिया 
जो अंधेरे में छिपा हुआ था | 

सम ५सू्‌ ४० ऋचा ७-मा माम्‌ इमम्‌ 


१७ 


( ७४ ) 


तव सन्‍्तम्‌ अत्रे इरस्था दुग्धाः मियसा 
नि गारीत्‌ । 


अथ-जालिम भय के साथ क्रोध से मुझको न निगले क्‍योंकि 
मैं तेरा हू ऐ अत्रि । 


मं ५ सू ४० ऋचा ८-अत्रिः सूर्यस्य 
दिविचक्षुः आ आधात स्वः भानोः अप 
मायाः अधुक्षत्‌ । 


अर्थ-अत्रि ने आसमान मे सूर्य की आंख स्थापित की और 
स्वसौतु के जादू को नाश किया । 
म॑ ५ स्‌ ४० ऋचा ९-यम्‌ वे सूर्यम्‌ 
स्वभोनुः तमसा अविध्यत्‌ आसुरः अन्नयः 
तम्‌ अनु अविन्दन्‌ नहि अन्ये अशक्ुवन्‌। 
अथे-असुर जाति के स्वभानु ने जिस सूरज को अंधेरे में 
छिपा लिया था अत्रि ने उस सूरज को फ़िर पा लिया, ऐसी शक्ति 
अन्य किसी में नहीं है । 
ऋग्वेद के बानने वाले अन्य ऋषियों ने ऋग्वेद में अन्नि 
का वर्णन इस प्रकार किया है ! 
(१) प्रस्कण्व ऋषि । ु 
मं ३ सू ४५ ऋचा ३-भ्रियमेघवत 
अत्रिवत जातवेदः विरूपत अद्विरस्वत 
महित्रत प्रस्कण्वस्य श्रुधेहवम । 


(५ ७५ ) 
अथ-है महजत जातवेंदः ( अग्नि ) प्रियमेंघ, आत्रि, विरूप, 
और अन्विरस के समान तू प्रस्कण्व की पुकार फो सुन । 
(२) सच्य ऋषि । 
मे १ स्‌९ ३ ऋचा ३-लम गोन्रम 
आद्विरः भ्यः अवृणोः अप उत अन्नये 
शते दुरेषु गातुवित । 


थ-तूनें अद्विरा की सन्‍्तान के वास्ते मौशाछा खोल दी है 
और अत्रि के वारते १०० दुरवाजों का रास्ता बना दिया है। 
(३) कुत्स ऋाषे | 


मं १ स्‌ ११२ ऋचा ७-यामिः छु- 
चान्तिम्‌ धनसात सुषे सदम तप्तम धमंम 
ओम्यावन्तम्‌ अन्रये 
अर्थ -जिससे तुमने झुचन्ति को धन और सुख घास दिया, 
अतन्रि के वारते तप्तायमान अग्निकुण्ड को प्यारा कर दिया । 
(४) कक्षीवान ऋषि | 


मे ) सु ११७ ऋचा ३-ऋषिम नरो 
अहँसः पाञच जन्यम्‌ ऋबीसात्‌ आत्रिम 
मुज्चथः गणेन । 


अर्थ-तुम दोनो ने अति ऋषि को जिसको पांचों जाति के छोग 
भानते हैं अग्निकुंड स उसके मजुष्यो समेत बचाया । 


में १ सू ११८ ऋचा-७-युवम्‌ अन्रेय 


( ७६ 9) 
अवनीताय तप्तम ऊजेम ओमानम्‌ अश्विनो 
अधत्तस््‌ । 
अथे-- दे अश्विन तुसने अग्नि कुंड सें जलते हुवे आत्रि को 
पालना और पराक्रम दिया । 
म॑ १ सू ११९ ऋचा ६-युनम रेमम 
पारसूतेः उरुष्यथः हिमेन धमम परित- 
प्म्‌ अत्रये । 
अथे- तुमने रेभ का जुलम से बचाया अत्रि के यास्ते तुमने 
आनि कुंडकों ठडा कर दिया | 
(५ ) अगस्ल ऋषि । 


मं ) सू१८० ऋचा ४-युगम हर्घमम 
मधुमन्तम्‌ अन्नये अपः न चोदः अवृणी- 
तम्‌ एपे । 


अथे-- हे तुमने जछती हुई आग को अआन्नि की इच्छा पर मीठे 
पानी का चश्मा बना दिया। 


मं ३) सू १८३ ऋचा ५ युवास्‌ 
गोतमः पुरुमीढः अतञिः दखाहवते अवसे 
हविष्मान्‌ । 


अथ-- गोतम, पुरुभीढः अन्नि' तुस्द्ारी भेट छाकर तुमको रक्षा के 
बास्ते पुकारते हैं । 


( ७७ ) 
(६) पुरुच्छप ऋषि। 
मं 3 सू १३९ ऋचा ९-दृध्यदू 
हमे जनुषम्‌ पू्ेः अड्विराः प्रियमेघः 
कण्वः अत्रि; मनुः विदुः 


थथ- दृध्यदू, अंद्विरा, प्रियसेघ, कण्व, अन्नि, मनु यह सब 
पूवज भरे जन्म को जानते हैं । 


(७ ) खस्ति ऋषि आत्रि की सन्‍्तान। 
मं ५ सू ५१ ऋचा ८-सजूः विश्वेभि 
देवेमिः अश्विभ्याम्‌ उपसा सजू: । आयाहि 
अग्ने अज्िवत सुते रण । 


सजूः-९ मित्रावरुणाभ्याम्‌ सजूः 
सोमेन विष्णुना । 

सजूः-१० आहितेः वसुभि सजूः 
इन्द्रेण वायुना 


अथ-- सव देवताओं के साथ अश्विनो ओर उषाके साथ । दे 
आग्नि आ और अत्रि के समान रस पी वरुण, मित्र, सोम और विष्णु 
के साथ | आदित्य, वसु, इन्द्र और वायु के साथ । 

(८ ) वाहहक्त ऋषि अत्रि की सन्‍्तान | 


म॑ ५ सू ७२ ऋचा १-आमित्रे वरुणे 
म्‌ गार्भिः जुहुहुमः अन्िवत्‌ । 


अथै- हम मित्र और वरुण के निर्मित्त अञ्रि के समान गीतो 
से होम करते हैं । 





€ ७८ ) 
(९) पौर ऋषि अन्रि की सन्‍्यान | 
में ५ सूक्त 9३ ऋचा ७०>यत वाम्‌ 
दंसः भिः अश्विना अत्रिः नरा आव- 
वत्तेति । 


अर्थ-जब तुम्हारे बढ़े कामों स दे नर अश्विनो अत्रि हसारे पास 
फिर आ गया है| 
(१० ) सप्तवधि ऋषि अत्रि की सन्‍्तान । 
म॑ ३ सूक्त ७८ ऋचा ४-अतञ्रिः यत्‌ 
वाम अवरोहन्‌ ऋबीसम अजोहवीत्‌ 
नाधमाना इव योषा । 
अये- जब अत्रि अस्नि कुंड में पड़ा हुवा श्री के विछाप के 
समान तुमको पुकारता था । 
(११ ) विश्वसामन ऋषि की सन्तान | 


मं५सू २२ ऋचा १-प्रविश्वसामन 
अतन्रिवत अचंपावक शोचिषे। 


अयथे- दे विश्वसामन आज्रि के समान उस पावैत्र अग्नि 
को पूज । 


में ५ सू २२ ऋचा >सस्तोमें 
वधोन्ति अत्रयः गीमिः शुभन्ति अत्रयः । 


2 सके, 


अथ-अन्रि की सन्‍्तान स्तुतियों से बढ़ती है आत्रि की सन्तान 
गीतों से छुशोभित होती है । 











( ७९ ) 
(१२५) यज ऋषि अत्रि की सनन्‍्तान | 


मे ५ स्‌ ६७ ऋचा ५तत्‌ स॒ वाम 
आ ईषते मतिः अन्रिश्य: आ ईपते मति। 
अथ-हमारा ध्यान तुम्दारी तरफ़ हुआ है, अत्रि की सनन्‍्तान का 
ध्यान तुम्दारा तरफ हुआ है। 
(१३ / बसुक्षत ऋषि अति की सन्‍्तान | रे 
मं ५ स्‌ ४ ऋचा ९ अग्ने अतन्रिवत्‌ 
नमसा गणानः अस्माकम्‌ बोधि अविता 
तनूनास । ह 
अथे-जैसी अत्रि ने तेरी रतुति की इस प्रकार हमोर नमस्कार . 
के साथ स्तुति की गई है अग्नि हमारे तन की रक्षा कर । 
(१४) इंप ऋषि अत्रि की सन्तान। 
में ५ स्‌ ७ ऋचा ८-शुचि सम यस्मे 
अतनिवत्‌ प्रस्वधितः इव रीयते । 
अर्थ-जैसे अत्रि के वास्ते फुरलिंगों वाली अग्नि थी ऐसीदी ऋल्दाड़े 
के समान चमकती है । 
(१५) कुमार ऋषि अत्रि की सन्‍्तान | 
मं ५सू २ ऋचा ६-अह्याणि अतः 
अब तम्‌ रुजन्तु निन्दितारः निनन्‍्यासः 
भवन्तु । 
अर्थ-अत्रि की प्राथना उसके छुड़ावे ओर निंदा करने वाले 
आपदह्दी निन्दित हों । 





( ४० 9? 


में ५सू ७ ऋचा १०-आत अग्ने 
अपृणतः अति; सुसह्यात्‌ दस्यून्‌ इषः स 
सह्यात्‌ जून । 


अथे-दे अग्नि दस्युओं को अत्रि दबावे जो दान नहीं देते और 
उन सलनुष्यों को दबावे जा भोजन नहीं देते । 
(१६) धरुण ऋषि अत्रि की सन्तान | 
में ५स ३५ ऋचा ५-पदम न तायु: 
गुहा दधानः महः राये चितयनव अभिम्त 


अस्य रित्यस्पः । 
अथे-चोर के समान छिप कर तुमने अज्ि को गुप्त घन और 
शिक्षा दी । 
विश्ववाण ५ (२८) 
' अवत्सर ऋषि विश्ववारा का इस प्रकार वर्णन करता है 
यह स्त्री ऋषि अत्रि की सन्‍्तान ऋग्वेद मढल ५ के 
सक्त २८ की बनाने वाली है, दयानन्द ने भी ऋग्वद भांष्य 
में इस सृक्त का ऋषि “विश्ववारा ज्रेयी” ऐसा लिखा है। इस 
अपने बनाये सृक्त की प्रथम ऋचा में यह ऋषि अपने नाम 
का शब्द इस प्रकार डालती है। 


सम इचछ्धः अग्निः दिवि शोचिः 
अश्रेत्‌ प्रत्यद् उपसम्‌ उर्विया विभाति 
एति प्राची विश्ववारा नमः भिः देवान्‌ 
इलाना हविंष घृताची । 





( <₹ ) 


मं५-सू०४ कचा 9१ श्येनः आसाम्‌ 
अदितः कक्ष्यः मदः विश्ववारस्य यजतस्य 
मायिनः 


अर्थ-विश्ववार, यज़त और मायिन्र का श्रेणियों में उत्पन्न 
आनन्द श्येन के समान इनकी प्रकृति । 


गौरिवीति ५ (२९) 


यह ऋषि मंदर ५ के यूक्त २९ का बनाने वाछा है 
दयानन्द ने भी ऋगेद भाष्य में इस छत्तका ऋषि गौरि- 
बीतः शाक्तथ” ऐसा छिखा है । 


यह ऋषि अपना नाम इस प्रकार अपने बनाये इस सृक्त 
में दाता है । 


म॑ ८ सृक्त २९ ऋचा ११-स्तोमासः 
त्वा गौरिवीतेः अवधन अरन्धयः वेदथि 


नाय पिशुम । 


* अर्थ-गौरिवीति की स्तुति ने तुझकी बढाया है तुने विद्धिन के 
बेटे को पिप्न मारन के वास्ते दिया । 


घच्चु ५ (३०) 
यह क्रुषि अत्रि की सन्‍्तान प्रेड ५ के सृक्त ९० का 
बनाने वाका है, दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में इस सृक्त 
का क्षि “बच्षुरात्रेय” ऐसा कछिखा हैं। 
यह ऋषि इस यूक्त में इस प्रकार अपना नाम छाता है 





( ८२ ) 


मं५-सू ३० ऋचा ११-यत्‌ ईंम सोमे 
बश्च धूता अमन्दन अरोरवीत्‌ वृषभः 
सदनेषु । 


अथ-जब वश्न के बना सोम से आनन्दित दोकर वह 
वृषभ घर से रराया। 
अवस्यु ५ (३१)(७५) 
यह ऋषि अत्रि की सनन्‍्तान मंदढर ५ के सृक्त ३१,७५ 


का बनाने वाला है, दयानन्द्‌ ने भी इन सूक्तों का ऋषि 
“अवस्थुरात्रेय” ऐसा लिखा है । 


यह ऋषि इन सुक्तों में अपने नाम का शब्द इस प्रकार 
डाढता है । 
में ५ स्‌ ३१ ऋचा १०-वातस्य 
युक्तान्‌ सुयुजः चित, अश्वाव॒ कवि! चित्‌ 
एप: अजगन्‌ अवस्युः विश्वे ते अन्न मरुतः 
सखायः इन्द्र बह्माणि तविषीम अवधन्‌ । 

मं ५सू ७५ ऋचा ८-अस्िन्‌ यज्ञें 
अदाभ्या जरितारम शुभः पती अवस्य॒ुम्‌ 
अश्विना युवम्‌ ग्रणन्तम्‌ उप भूषथः 
माध्वी मम श्रतम्‌ हवम्‌ । 


( ,८४३ ) 


गाठु ५ (३२) 
यह ऋषि अत्रि की सनन्‍्तान मंढकर ५ के सूक्त ३२२ का 
बनाने वाला है, दयानन्द ने भी अपने ऋग्वेद भाध्य में इस 
सक्त का ऋषि “गातुरात्रेय” लिखा है। 
यह ऋषि इस सूक्त में अपने नाम का शब्द इस प्रकार 
छाता है| ' 
म॑ ५ सू ३२ ऋचा १०-नि अस्मे देवी 
खाधितिः जिहीते इन्द्राय गातुः उशती 
इव येमे सम यत्‌ ओजः युवते विश्वम्‌ 
आमभिः अनु खधात्ने क्षितयः नमन्त । 
सम्वरण ५ (३३,३२४) 
यह ऋषि मर ५ के मृक्त २३,३४ का पनाने वाला है, 
दयानन्द ने भी अपने ऋग्वेद भाष्य में इन सूक्तों का ऋषि 
“सव्रणः प्राजापत्य”” ऐसा लिखा है 
यह ऋषि अपने बनाये सूक्त में अपना नाप्र इस प्रकार 
छाता है। 
मं ८ सु ३३ ऋचा १०-उत ले मा 
ध्वन्यस्य जुष्टाः लक्ष्मण्यस्य छुरुचः यतानाः 
माह राय संवरणस्य ऋषेः त्रजमन गावः 
प्रयता। आपिग्मन । 


( <४ ) 

अरथ-लक्ष्मण के बेटे ध्वन्य के दिये हुवे घोड़े सघाये हुवे चमक- 
दार चाढाफ मेरे पास आये जैसे महान घनवान गऊ सम्वरण की 
गौशाला में । 

प्रभूवछ्ठु ५ (३५-३६) 

यह ऋषि अड्विरा की सन्‍्तान मण्डक ५ के सक्त १५, 
३६ का बनानेवाढा है, दयानन्द ने भी ऋग्वेद गा में 
मंदल ५ के सक्त ३५, २६ का ऋषि “प्रभूवसुराह्टिरसो” 


ऐसा छिखा है। यह ऋषि अपना नाम पुरुषसु के नाम से 
प्रकट करता है | 


में ५ स्‌ ३६ ऋचा ३- रथात्‌ अधि- 
त्वा जरिता सदाबइध कुंबित्‌ नु स्तोषत्‌ म- 
घवन्‌ पुरुष । 
अथे- हे सदा बृद्धि को प्राप्त होनेवाल़े मघवन्‌ रथपर घद़े हुंते 
क्या गानेवालछा पुरुवसु तेरी स्तुति नहीं करैगा-- 
अंवत्सार ५ (४४) 


आऋग्वेद मंढक ५ के सक्त ४४ के बनानेवाढे अवत्सार 
और उसके और भी कई ऋषि हैं दयानन्दने भी अपने ऋ- 
ग्वेद भाष्य में इस छुक्त के ऋषि “अवत्सारः - काश्यप अन्य 
च” ऐसा लिखा है, अवत्सार ऋषि मंडक & के सक्त ५३ 
से ६० तक का भी बनानेवाका है यह ऋषि अपना नाम इस 
प्रकार ढाढ्वा है। 


में ५सू ४४ ऋचा १०-अवत्सारस्य 


( ८५ ) 


सप्णवाम रण्वमिः शविष्ठेम वाजम्‌ विदु- 
श 
षाचित्‌ अध्यंम । ह 
अजथे-अवत्सार के सीठे गीतों से हम मद्दान शक्ति के प्राप्त क- 
रनेकी कोशिश करेंगे जिसको जो जानता है प्राप्त करेगा। 
सदापण ५ (४५) 
यह ऋषि अत्रि की सनन्‍्तान मंडक ५ के सूक्त ४५ का 
बनानिवाका है, दयानन्द ने भी अपने ऋणेद भाष्य में इस 
सक्त का ऋषि “सदापृणआत्रेण” ऐसा लिखा है। अवत्धार 
ऋषि इस ऋषि का वर्णन मंडछ ५ के सक्त ४४ की ऋचा १२ 
में इस प्रकार करता है। 
सदापृणः यजतः विहिषः वधीत बा- 
ह॒बृक्तः श्रुतवित्‌ तयेः वः सचा । 
अर्थ-|सदाप्रण, तये, श्रुतत्ित, घाहुवृक्त ने तुम्हारे साथ मिल्‍्त- 
कर बैरियों को मारा । 
प्रतिक्षत्र ५ (४६) ह 
“ यह ऋषि अत्रि का बेटा ऋगेद मंढक् ५ के छक्त ४६ 


का बनानेवाका है दयानन्दने भी ऋग्वेद भाष्य में इस सूक्त 
का ऋषि “प्रतिक्षत्र अत्रेय” ऐसा छिखा है। 


प्रतिरथ ५ (४७) 
यह ऋषि अत्रि की सन्‍्तान ऋग्वेद मंढल ५ के सक्त 
४७ का बनानेवाला है दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्यमें इस 
सृक्त का ऋषि “प्रतिरथ आन्रेय” छिखा है । 


( ८६ ) 
प्रतिभानु ५ [४८] 


यह कषि अतन्रि की सन्‍्तान ऋग्वेद मंठल ५ के सक्त- 
४८ का बनानेवाला है, दयानन्द ने भी ऋणेद भाष्य में इस 
सृक्त का ऋषि “प्रतिभानुरात्रेय” छिखा है । 


पतिप्रम ५ [8९] 
यह ऋषि अतन्रि की सन्‍्वान ऋगेद मंडल ५ सूक्त ४६ 
का वनानेवाला है दयानन्दने भी ऋग्वेद भाष्य में इस सूक्त 
का कषि “प्रतिप्रभ ओत्रय लिखा है। 
स्वस्ति ५ ( ५०-५१ ) 


यह ऋषि अतज्रि की सन्‍्तान ऋगेद मंडरू ५ सूक्त ५० 
७१ का बनाने वाछा है दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में 
इन सक्तों का ऋषि “खस्त्यात्रेय” लिखा है यह ऋषि स्रृक्त 
५० की ऋचा ५ में अपने नाम का शब्द इस प्रकार छाता है । 


एपः ते देव नेतरिति रथः पेति शम्‌ 
रयिःशम राये शम स्वस्तये इषः स्तुतः मन 
महे देवस्तुतः मनाहमे-- 


स्यावाश्व॒ ५ (५३--६१) (८१-८२) 


यह ऋषि अन्रि की सनन्‍्तान ऋग्वेद मंदल ५ के सृक्त 
५२ से ६१ तक और ८१,८२ का बनाने वाछूा है, 
दयानन्द ने भी मंडछू ५ के सक्त ५२५ से ६१ तक का ऋषि 
“दयावाश्वआत्रेय” छरिखा है, ऋग्वेद में इस ऋषि के बनाये 


( ८७ ) 


सक्त ३६ की ऋचा ७ ओर सृक्त ३७ की ऋचा ७ करीब २ 
एक ही है । 
यह ऋषि अपने बनाये सृक्त में अपने नाम को इस प- 
कार प्रकट करता है| 
म॑ ५ सू ५२ ऋचा +-प्रश्यावाश्र 
धृष्णुया अच मरुत मिः ऋक्तमि:। 
अर्थ-हे श्यावाश्व॒ उच्चखर से गा मरुतों के साथ जो जोर से 
गाते हैं। 
में ५ सू ६३ ऋचा ५-सनत्‌ सा 
अश्व्यम्‌ पशुम्‌ उत गव्यम शत अवयम् 
स्यावाश्र स्तुताय या दोः वीराय उत- 
' बबूहत्‌ । | 
अथे-चह ख्री अपने वास्ते पशु प्राप्त करे, सौ भेड और घोडे 
और गाय जिसने उस बीर के गे में प्यारे से षांद डाली है जिसकी 
श्यावाश्व ने स्तुति की । 
म॑ ५ स्‌ ८१ ऋचा ५-उत इृदम 
विश्वम्‌ भुवनम विराजसि श्यावाश्व ते 
सवितरिति । 


अर्थ-दे सावैतर सारी दुनिया में तेरा वास है, श्यावाश्र तेरी 
स्तुति फरता है। 





( ८८ 9) 


श्र॒ुतविद्‌ ५ ( ६२ ) 

यह ऋषि आत्रि की सन्‍्तान ऋग्वेद मंडल ५ पृक्त ६२ 
का घनाने वाला है, दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में इस 

सूक्त का ऋषि “श्रुति विदात्रेय” छिखा है। 
अवत्सार ऋषि ऋग्वेद मंडल ५ सूक्त ४४ ऋचा १२ 

में इस ऋषि का वर्णन इस प्रकार करता है। 
सदापूणः यजतः विहिषः वधीत बा- 
हुवृक्त श्रुतवित्‌ तेयेः वः सचा।.. | 
अथे-सदा प्रूण, तय, श्रतवित, बाहु वृक्त रे तुम्हारे साथ मिद्ध- 

कर बैरियों को मारा। 
अचेनाना ५ [ ६३-६४ ] 


यह ऋषि अत्रि की सन्‍्तान ऋग्ेद मंदल ५ सूक्त ६३, 
६४ का बनाने वाला है, दयानन्द ने भी ऋगेद भाष्य में इन 
सृक्तों का ऋषि “अचेनाना आत्रेय ” छिखा है, यह ऋषि , 
मंढक ८ के सृक्त ४२ का. भी बनाने वाढा है। 

यह ऋषि अपने बनाये सृक्त में अपना नाम इस मकार 
प्रकट करता है। ! 


म॑ ५ स्‌ ६४ ऋचा <- सुतम्‌ सोमम 
न हस्तिभिः आ पद्मिः घावतम नरा वि- ' 
अतो अचनानसम । | 


अर्थ-अचनाना को सहायता देते हुए हे वीरों मेरे बनाये हूंने 
सोमरस के घास्ते तेजी के साथ पैर उठाकर आओ ॥ 


कल 


( ८९ ) 


रातहव्य ५ (६५,६६) 

यह ऋषि अब्रि की सनन्‍्तान ऋग्वेद मेडल ४ सृक्त ६४,६६ 

का बनाने वाला है दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाण्य में इन 
सृक्तों का ऋषि “रातहव्यात्रेय” लिखा है । 


यह ऋषि अपने नाम को अपने बनाये सृक्त में इस प्रकार 
प्रकट करता है । 


मं ५ सु ६६ ऋचा-३ रातहव्यस्य 
सुस्तुतिम्‌ दृक्‌ स्तोमेः मनामहे । 


अथे-तुम जो रातहृज्य की स्तुति स्वीकार करते दो उसके 


भजनों के साथ । 


यजत ५ (६७,६८) 


यह ऋषि अत्रि की सन्‍्तान ऋग्वेद मंडल ५ सृक्त ६७,६८ 
का बनाने वाला है, दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में सृक्त 
६७ का ऋषि “यज अतिय” ओर सूक्त $८ का ऋषि 
“यजत आत्रिय” लिखा है | * 

यह ऋषि अपनी बनाई हुई ऋगचेद की पहली ही ऋचा 
में अपने नाम का शब्द ढाढता है। 


मं५स्‌ ६७ ऋचा +3-बट इत्था 
देवा निःकृतम्‌ आदित्या यजतम्‌ बृहत्‌। 
वरुण मित्र अयेमत्‌ वर्षिष्ठम क्षत्रम 
आशाये । 
१९ 


( ९० ) 


अवत्सार ऋषि इस ऋषि का वर्णन ऋग्वेद में इस 
प्रकार करता है । 
मं ५स्‌ ४४ ऋचा १०-सः हि क्षत्र- 
स्थ मनसस्य चित्तिभिः एववदस्थ यज- 
तस्य सच्रेः । 
अर्थ-क्थोंकि वह है साथ विचार क्षत्र, मनस, यजत, सप्रि 
और इवावद के । 
उरुचक्रि ५ (६९,७०) 
यह ऋषि अत्रि की सन्‍्तान ऋणेद मंडर ५ सूृक्त 
६६,७० का बनाने वाला है दयानन्द ने भी ऋखचेद भाष्य में 
इन सूक्तों का ऋषि “उरुचक्रिरात्रेय लिखा” है 
बाहुडक्त ५ (७१,७२) 
यह ऋषि अत्रि की सन्तान ऋचेद मंडल ५ सूक्त ७१,७२ 


का बनाने वाला है दयानन्द ने भी ऋचषेग्द भाष्य में इन सक्तों 
का ऋषि “वाहुवृक्त आज्रेय” लिखा है। 


अवत्सार ऋषि ऋगंेद में इस ऋषि का वर्णन इस 
प्रकार करता है । 


मं ५ स्‌ ४७४७ ऋचा १२-सदापृणः 
यजतः विद्विषः वधीत्‌ बाहुवृक्तः श्रुतवित्‌ 
तय व* सचा । 


अथे-सदाएण, तर्य, शुतवित वाहुवृक्त, ने तुम्हारे साथ सिल 
कर बैरियो को मारा | हे 


( ९१ ) 
पोर ५ (७३,७४) 


यह ऋषि अत्रि की सन्‍्तान ऋग्वेद मंढछ ५ सृक्त ७३,७४ 
का बनाने वाला है. दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में सूक्त ७३ 
का ऋषि “पौर आत्रेय” लिखा है और यूक्त ७४ का 
“आत्रेय” लिखा है । 

यह ऋषि अपने बनाये सूक्तों में अपने नाम को इस 
प्रकार प्रकट करता है। 


मं ५ सू ७2 ऋचा ४-पोरम चित्‌ 
हि उद प्रुतम पौर पोराय जिन्वथः । 
सप्तव्नि ५ (७८) 


यह ऋषि अत्रि की सन्तान ऋग्वेद मंडल ५ सूक्त ७८ 
का वनाने वाला है, दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में इस सूक्त 
का ऋषि “सप्तवप्रिरात्रेय” लिखा है । 

सत्मश्नवा ५ ( ७९-८० ) 

यह वय्य का वेटा ऋषि अत्रि की सन्‍्तान है और ऋग्ेद 
मंदलछ ५ सृूक्त ७९.८० का बनाने वाला है दयानन्द ने भी 
ऋग्वेद भाष्य में इन सूक्तों का ऋषि “सत्यश्रवा आत्रेय 
ऐसा लिखा है | 

यह ऋषि ऋग्वेद में अपने बनाये सूक्त में अपने को इस 
प्रकार प्रकट करता है । 


( ९२ ) 
में ५ सू ७९ ऋचा +-महेनः अब 
बोधय उषः राये दिवित्मती। 
यथा चित नः अबोधयः सत्यश्रवसि 
वाय्ये सुजाते अश्व सुनते । 
र-यासुनीथे शौचतरथे वि औच्छः 
दुहितः दिवः । क्‍ क्‍ 
सा वि उच्छ सहीयसि संत्यश्रवसि ' 
वाय्ये सुजाते अश्वसुरृते । द 
३-सा नः अद्य आ भरत्‌ वसुः वि 
उच्छ दुहितः दिवः । 
यो वि ओच्छः सहीयसि सत्यश्रवासि 
वाय्ये सुजाते अश्व सूनृते । . 
अर्थ-है प्रकाशवान प्रभात बेला तू हमको आज धन सम्पाति 
के वास्ते जया | 
- . जैसा तूने दे सुजाति और अपने घोड़ों मे प्रसन्न रहने वाढ़े 
बय्य के बेटे सत्यश्नवा को जगाया है। 
२-हे प्रकाशकी बेटी तू प्रभात करती है शुचद्रथ के बेटे सुनीध पर 


'» 'सो तो भ्रभातकर है सुजाति अपने घोडों में प्रसन्न रहने वाले 
उससे भी अधिक शक्तिवान वय्य के बेटे सत्त्यश्रवा पर ॥ 


( ९३ ) 


३-है प्रकाश की बेटी आज हम पर प्रभावकर दौछत के खजाने 
छाती हुई । 


जैसी हे अधिक शक्तिवान सुजाति अपने घोडो मे दर्षित तू ने 
वैय्य के बटे सत्यश्रव पर प्रभात करी । 


एवया मरुत ५ (८७) 


यह ऋषि आत्रि की सन्‍्तान ऋगेद मंडरू ५ सूक्त ८७ 
का बनाने वाला है, दयानन्द ने भी ऋगेद भाष्य में इस सृक्त 
का ऋषि “एवयामरुदात्रेय” ऐसा लिखा है । 


यह ऋषि इस अपने बनाये सूक्त की प्रत्येक ऋचा में 
अपना नाम डालता है। 


ऋषचा?-प्रवः महे मतयः यन्तु विष्णवे- 
मरुत्वते गिरिजाः एवयामरुत । 


अर्थ-है एवयामरुत तेरे भजन जो गीतों से उत्पन्न हुवे हैं विष्णु 
को पहुचें जे महान है और मरुत जिसके पीछे हैं । 


* * ऋचा एअये जाताः महिना ये चनु 
: स्वयम प्रविद्यना ब्रुवते एव्यामरुत्‌। 


अर्थ-दें एवायमरुत जो मद्दात्तता में जाने हुवे हैं भौर जिन्हों 
ने स्वयम अपने ज्ञान से कहा है | 


ऋचा ३-प्रयेदिवः वृद्दतः शृण्विरे 
गिरा सुशुक्वानः सुभ्वः एक्यामरुत । 


( है: ) 
* अर्थ-हे एवयासरुत जो सद्दान और प्रकाशवान ऊंचे आसमान 
से सुनाई देते है जब वद भजन गाते हैं । 
ऋचा ४-सः चक्रमे महतः निः उरू- 
ऋमः समानस्मात्‌ सदसः एवयामरुत । 


अर्थ-है एव्यामरुत जो बड़ी लू्वी २ डियों वाला उस घर से 
जो उन सब का हू छम्बी डिग भरता हुवा आया। 


ऋचा <-स्वनः नव: अमवान रेजयत्‌ 
वृषा ल्वेषः ययिः तविषः एव्यामरुत । 


अथ-हे एवयामरुत तुम्हारी भयानक गज के समान, प्रकाश की 

० पे कर ९ ्ैे 

चमक के साथ वारिष करने वाले ने जो शक्तिवान और वेगवान है 
सबको कंपा दिया है। 


ऋचा ६-अपारः वः महिमा चृद्शवसः 
ल्ेषम्‌ शवः अवतु एवयामरुत्‌ । 


अथे-एवयामरुत, तुम्हारी बड़ाई अपार है, तुम महान शक्ति 
वाले हो तुन्दारी दीप्तिमान शक्ति हमारी सहायता करे। 


ऋचा ७ते रुद्रासः सुमखा अग्नयः 
यथा तुविद्यम्नाः अवन्तु एव्यामरुत्‌। 


अर्थं-एवयामरुत, वे रुद्र सुधीर महान दीप्ति के साथ अग्नियों 
के समान हमारी रक्षा करे । 








( ९५ ) 


ऋचा ८-अद्देषः नः मरुतः गातुम्‌ आ 
इतन श्रोत हवम जरितुः एव्यामरुत । 


अथे-एवयामरुत जो तुम्हारी स्तुति करता है हे मरुतों मित्र के 
समाने आओ और उसकी पुकार को सुनो । 


ऋचा ९-गन्त नः यज्ञम यज्ञियाः 
सुशमि ओश्रेतहवम्‌ अरक्षः एव्यामरुत । 
अथे- एवयामरूत की पुकार को सुनो है यज्ञ वालो बरकत के 
वास्ते हमारे यज्ञ मे आओ | 


ऋग्वेद छठां मंडल । 
भरह्मज ६ (१-३० ) (३७-४३ ) (५३-७४ ) ह 


यह ऋषि हृहस्पतिका वेट है, ऋग्वेद मंडल ६ के ७५ 
सक्त हें जिनमेंसे १ से ३२० तक और ३७ से ४७३ तक और ५३ 
से ७४ तक कुछ ५६ सूक्त भरद्वाज के बनाये हुवे हैं दया- 
ननन्‍्दने भी ऋग्वेद भाष्यमें इन सक्तों का ऋषि “ भरद्वाजो 
वाहेस्पत्य” ऐसा लिखा, है रक्त १५ का बनाने वाढा भर- 
द्वाज वितहृव्य है और अन्य १६ सूक्तों के बनानेवाले अन्य 
ऋषि हैं परन्तु वह सब भरद्वाज के कुटम्व्री माल्म होते है । 


ऋग्वेद मंडल ६ के सूक्त २५ की ऋचा १२ जो भरद्वाज 
की पनाई हुई है अक्षर २ वह ही हैं जो ऋग्वेद मंडल ७ के सक्त 
४ कोऋच।&-हैजों वशिष्ठऋषि की बनाई हुई है, और ऋषेद 
मंडल ६ के सक्त १६ की ऋचा ११ जो भरद्वाज की बनाई हुई है 


( ९६ ) 


अप्तर अक्षर वह ही है जो ऋमेद मंडल ३ के सूक्त ४७७ की 
ऋतच। ५ है जो विश्वामित्र की बनाई हुई है ओर ऋग्वेद मंडल 
६ के मूक्त ६४७ की ऋचा ६ जो भरद्वाज की वनाई हुई है 
अक्षर अक्षर वह ही है जो कम्वेद भ्थम मंडल के स्क्त १२४ 
की ऋचा १२ हैं जो कक्षीवान की वनाई हुई है । 


ऋषि भरद्वाज ऋग्वेद में अपने बनाये सूक्तों में अपना 
नाम इस प्रकार प्रकट करता हैं | 


मं ६ सू १५ ऋचा ३-रायः सूनो सह- 
सः मर्लेषु आ छर्दि! यच्छ वीतहव्याय 
सप्रथः मरह्ाजाय सप्रथः । 


अर्थ- है साहस के पुत्र सनुष्यो को घर दे, विस्तारवाछा भरद्वाज 
को और विस्तार वाले वितहज्य को | 


मे ६ सु २५ ऋचा ९ विद्याम वस्तोः 
अवसा गृणन्तः भरदह्मजाः उतते इन्द्र 
नूनम्‌ । 


अरथे- हम भरद्वाज स्ठुति गाते हुवे दे इन्द्र तुझ्को दिनके समय 
रक्षा के ह्वरा जाने । 


मं ६ स्‌ू ६६ ऋचा २०- सम वाय 
शता नासला सहखा अश्वानाम्‌ पुरुप- 
न्थाः गिरेदात्‌ भरद्ाजाय वीर नु गिरेदात्‌ 
हता रक्षां सि पुरु दंससा स्थुः । 








( ९७ ) 


अर्थ- है नासझ्ा तुम दोनों को गीत गाने वाले को पुरुषन्धा 
ने सेकड़ो दजारो घोडे दिये, दे वीरो थाने घाढ़े भरद्याज को दिये, 
है उत्तम कर्मों वालों राक्षसों का नाश करो | 


मं ६स्‌ ६५ ऋचा ६-उच्छ दिवः 
दुहिनः प्रल्ृवतत्‌ नः भरहाजवत्‌ विधते 
मघोनि । 
अथ- है सूय की वेटी धनवती प्राचीन काल के समान हम 
पर भ्रकाशित हो जो भरद्वाज के समान तेरा विधान करते है । 


इस मंदलकत के बनाने वाकछे अन्य ऋषि भी भरद्वाज का 
वर्णन इस प्रकार करते हैं । 


(१) नर ऋषि । 
म॑ ६ सू ३५ ऋचा ४-पीपिहि इषः 
सुदुधाम इन्द्र धेनुम भरहाजेषु सुरुचः 
रुरुच्याः 


अथ» दूध देने वाली गाय के “मोटा होने के वास्ते चारा भेज, 
उसका भश्रकाश भरद्वाजों में हो । 


(२ ) गगे ऋषि । 
में ६सू ४७०७ ऋचा २०-महिराधः 
विश्वजन्यम्‌ दधानान्‌ भरद्यजान्‌ साञ्ञय 
अभि अयष्ट । 


है 


( ९८ 9) 
| ४० |५| २ अर किन 4, 2 
अथे- सब सुखदाई महान धन के लेने वाले भरद्वाजों की इस 
प्रकार सिखय के बेटे ने अतिष्ठा की- 





(३ ) शम्यु ऋषि। 


मं ६ सू ९८ ऋचा७-वृह्तभिः असे 
अचिभिः झुक्रेण देव शोचिषा भरदाजे 
सम इधानः यविष्ख्य रेवत नः शुक्र दीदिहि 
चमत पावक दीदिहि । 


अथ-भरद्वाज से सुलगाई गई दे युवा अग्नि अपनी मद्दान 
रूपटों के साथ, दे देव अपनी पविन्न दीप्ति के साथ हमोर वास्ते 
दुद्दक, द्वे पविन्न अपने उत्तम अकाश के साथ दृहक । 


(४) ऋणनिशवन ऋषि। 
म॑ ६ सू ६५० ऋचा 3५-एवं नपातः 
मसतस्य धीमिः भरहाजाः आमि अचैन्ति 
९५ 
अंक; । 


अथे-इस अकार भेरे भजनों के द्वारा भरद्वाज की सन्तान स्तुत्ति 
गा कर तेरा पूजन करती है। 


में ६ सु ५१ ऋचा १२-नुंसआनम 
दिव्यम नांशे देवाः भरदहाजः सुमतिस्त्‌ 
याति होता । 





( ९९ ) 


अथे-दहे देवताओं शीघ्‌ मनोहर स्थान में आओ प्राथैना करने 
वाला भरहाज उत्तम बुद्धि को प्राप्त द्वोता है । 


हे के ऋषि भी ऋग्वेद भें भरदाज का वर्णन इस प्रकार 
| 


(५) कुत्स ऋषि | 
में  सू ३३२ ऋचा १३-यामि वि- 
प्रम्‌ भ्र भरद्ाजम्‌ आवतम तामि ऊम सु 
ऊतिमिः अश्विना आगतम । 


अर्थ-जिनसे तुमने विप्र भरद्वाज की रक्षा करी उनदी सद्दाय- 
, ताओं के साथ हे अरिवनों आभो। 
(६) कक्षीवान ऋषि | 
में 3 स्‌ ११६ ऋचा ३८-यत्‌ अया- 
तम्‌ दिवोदासाय वरत्तिः भरद्जाय अ- 
श्विना हयन्ता । 
अथ-है अश्विनो भरह्याज की सन्तान के पास आते हुवे जब 
तुम द्वोदास के स्थान पर आओ । 


(७) नोधा ऋषि । 
मं १ स्‌ू ५९ ऋचा ७-वेश्वानरः 
महिम्ना विश्वक्ृष्टः भरदाजेषु यजतः 
विभावा । 





( १०७ ) 
अथ-वैद्धानर ( अम्रि ) अपनी शक्ति से सव भनुष्यों में रहने 
वाढा अधिक अक्राशमाव और भरहाजो के बीच पवितन्न। 
वीतहव्या ६ (१५) 


ऋग्वेद मंडल ६ सूक्त १५ का बनाने वाला वीतहव्य वा 
भरद्वाज है, दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में इस सक्त का 
ऋषि “भरद्वाजो वाहेस्पत्यों वीतहृव्यों वा” ऐसा छिखा है । 

इस सूक्त में वीतहव्य अपना नाम इस भकार लाया है। 


ऋचा २-सः त्वम सुप्रीतः वीतहव्ये 
अद्भुत प्रशस्तिमिः महयसे दिवे दिवे। 


अथ-दे अदूसुत इस तकार प्रीति के साथ प्रति दिन तू वीतहव्य 
से स्तुतियों के द्वारा बड़ाई किया जाता है-। 


ऋचा ३-रायः सुनो सहसः मर्त्येषु 
आ छटिंः यच्छ वातहव्याय सम्नथः 


मरद्ाजाय सब्रथः । 


अय-हे साहस के पुत्र मनुष्यो को घर दे, विस्तार वाले वीतहव्य 
को और विस्तार वाले भरद्वाज को । 


सुहोत्र ६ (३१,३२) 


यह ऋषि ऋग्वेद मंडल ६ सक्त ३१,३२ का बनाने वाला 
है, दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में इन सक्तों का ऋषि सुहोत 
लिखा है। 


( १०६१ ) 


शुनहोत्र ६ (३३,३४) 
यह ऋषि ऋज्ेद मंडल ६ सक्त ३३,३४७ का बनाने 


वाला है, दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में इन सक्तों का 
ऋषि “शुनहोत्र” ढिखा है| 


नर ६ (३५,३२६) 


यह ऋषि ऋग्वेद मंडल ६ सृक्त २५,३६ का बनाने वाला 
है, दयानन्द ने भी ऋगंेद भाष्य में इन सूक्तों का ऋषि “नर” 
लिखा है | 


शम्यु ६ (४०,४६५) (8४८) 
यह ऋषि भ्ृहस्पि की सन्‍्तान ऋग्वेद मंढरू ६ सृक्त ४४, 
४५,४६,४८ का बनाने वाला है, दयानन्द ने भी ऋवेद भाष्य 
में इन सूक्तों का ऋषि “शैयुर्वाहस्पत्य”” लिखा है इस ऋषि की 
बनाई हुई ऋग्वेद मंडछ ६ के सृक्त ४५ की ऋचा २७ अक्षर 
अक्षर वही हैं जो विश्वामित्र ऋषि की बनाई हुई ऋग्वेद मेढल 
३ के सूक्त ४१ की ऋचा ६ है। 


गगे ६ (४७) 
यह ऋषि ऋग्वेद मेडल ६ सूक्त ४७ का बनाने वाला है, 
दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में इस सृक्त का ऋषि गे लिखा है। 
ऋजिश्वन ६ (४९,५२) 


यह ऋषि ऋण्ंद मंडल ६ के यूक्त ४९, ५०, ५१, ५२ 
और मंदल ९ के सूक्त ९८, १०4 का बनाने वाला है, 


६ १०२ ) 


दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में मंडल ६ के सूक्त 8 से ५२ 
तक का ऋषि “ऋजिशवा” लिखा है । 
कऋगेद में इस ऋषि का वर्णन इस प्रकार आया है । 
(१) सब्य ऋषि | 
मं १ स्‌ ५१ ऋचा <-त्वम पित्रोः ' 
नुमनः भ्र अरुजः पुरः प्र ऋजिश्वानम्‌ 
दस्यु हत्येषु आविथ । 


अर्थ-तुमने हे साहसी पिश्रु के किले को तोड़ डाछा है और 
ऋजिश्वन को सद्दायता दी जब दस्यु मारे गये । 


म॑ १ स्‌ृ ५३ ऋचा ८-त्वम्‌ करञ्ञम्‌ 

उत पर्णयम्‌ वधीः तेजिष्ठया अतिथिग्वस्य 

वत्तंना मम शता वद्ग्रदस्थ अभिनत्‌ 
पुर: अननुदः परिसृताः ऋजिश्वना । 

अर्थ-अतिथिग्व के श्रतिष्ठावान आगे जाने में तुमने करंज को 


धे है. प है ० ५ [ 
पणेय को जान से मारा धड़गृद को जब ऋजिश्वन ने घेरा जो नम्र 
नहीं होता था तब तुमने उसके १०० किले ढा दिये। 


(२) कुत्स ऋषि । 
मं१ स्‌ १०१ ऋचा 9-प्रमन्दिने 
पितुमत अचेत वचः यः कृष्णगर्भाः नि- 
अहन्‌ ऋजिश्वना । 





( १०३ ) 


अरध-भट के साथ उसकी स्तुति गा जो प्रसन्‍न करता है, जिसने 
ऋजिश्वण के साथ काके आदुमियों को निकाल भगाया। 


(३) बामदेव ऋषि | 


मं ०७ स्‌ १६ ऋचा १३-त्वम पिप्रस्‌ 
सगयम शुद्यवांसम ऋजिश्वने वेदिथिनाय 
रन्धीः । 


अथे-तुमने बलवान पिप्नु और मृगय विद्थन के बेटे ऋजिश्वन 
के हवाले कर दिये ! 


(४) भरद्वान ऋषि | 


मं ६ स्‌ २० ऋचा ७-सुदामन तत 
रेकणः अप्रसष्यम्‌ ऋजिश्वने दात्रम्‌ 
दाशुषे दाः । 
अरथ-तुमने अपने सवक ऋजिश्वन को दे बड़े दातार अपार 
धन दिया | 
| पायु ६ (७५) 


यह ऋषि ऋग्वेद मंडल ६ सूक्त ७५ का बनाने वाला है, 
दयानन्द ने भी ऋग्वेद भाष्य में इस सूक्त का ऋषि “पराशु 
भोरद्वाज” लिखा है | 

यह ऋषि मेडल १० के सक्त ८७ का भी बनाने वाला है। 


(१०४ ) 
ऋग्वेद सातवां मेडल । 


वसिष्ठ ७ (१,६२) 


यह ऋषि ऋग्वेद्‌ मेडल सात का बनाने वाला है, केवल 
सूक्त ३२,३३ में इसका पुत्र शक्ति भी इसके साथ शामिल है, 
स्वामी दयानन्द सरस्वती ने भी इस मंडछ के सब सूक्तों का 
ऋषि वासेष्ठ को दी लिखा है परन्तु सक्त ३२२,३३-फी वाबत 
इस भकार छिखा हे । 


सृक्त ३२ की २७ ऋचा हैं जिनमें स्वामी दयानन्द ने 
ऋचा २६ के प्रथम पाद के ऋषि “ चसिष्ठः शक्तिवों ” ऐसा 
लिखा है और बाकी सव ही ऋचाओं की बाबत वसिष्ठ को 
ऋषि लिखा है । ह 


*. ऋचा २६ का प्रथम पाद जो शक्ति का बनाया हुवा है 
इस प्रकार है । 


, इन्द्र ऋतुं न आ भर पिता पुत्रेम्यो यथा । 
अथे-हे इन्द्र हमको बुद्धि दे जैसे पिता पुत्र को देता है । 


सूक्त ३३ की १७ ऋचा हैं जिनमें वासेष्ठ और उसके क्ुट॒म्ब 
की बढ़ाई गाई गई है पहले उसका सम्बन्ध सुदास राजा से 
चर्णन किया गया है और फिर उसके जन्म का वर्णन किया 
गया है, यह रक्त वसिष्ठ और इन्द्र के बीच में श्रदनोत्तर की 
रीति में है, स्वामी दयानन्द ने इस सक्त का ऋाषे और 
देवता इस प्रकार छिखा है। हे 


( १०५ ) 


“१-१९ संस्तवों वसिष्ठस्य सपुत्रस्ये- 
न्द्रेण वा संवादः । 


१.९ वसिष्ठ पुत्राः । १०-१९ वसिष्ठ 
ऋषिः त एवं देवताः” 


अर्थात्‌ छुछ सूको में पुत्रसहित वसिष्ठ का स्तवन इन्द्र के 
द्वारा वा सम्वाद | 

ओर ये ऋषि ऋचा २ से ६ तक का पसिष्ठ का पुत्र और 
ऋ्र्चा १० से १४ तक का विसिष्ठ ओर यह ही इस सृक्त के 
देवता शक्ति ऋषि वासिष्ठ का बेटा है और प्रसिद्ध परासर 
ऋषि शक्ति फा बेटा है। 

ऋषि वासेप्ठ और ऋषि विश्वामित्र दोनों राजा सुद्ास 
के यहां मंत्री थे। 


कुम्बेद मेढल ७ के सृक्त २ की ऋचा ८,९,१०,११ जो 
वसेष्ठ की धनाई हुई हैं अक्षर अक्षर वह ही है जो ऋग्वेद मेडल 
३ के छक्त ४ फी ऋचा <.8,१०,११ हैं जो विश्वामित्र की 
बनाई हुई हैं ओर ऋग्वेद मंडल ७ स्क्त ४ की ऋचा ९ जो 
वसेष्ठ की बनाई हुई हे अक्षर अक्षर वह ही है जो ऋग्वेद 
मंदल ६ सुक्त १५ की ऋचा १२ है जो वीतहब्य या 
भरद्वाज की बनाई हुई है और ऋणग्ेद मंढरू ७ के सूक्त 
३ की ऋचा १० और सूक्त ४ की ऋचा १० अक्षर अक्षर 
एक ही है और दोनों ऋचा पसिष्ट की बनाई हुई हैं ओर 
इस हो प्रकार मंढल ७ के सृक्त ११ की ऋचा ७ और 
सृक्त 4० की ऋचा ३ अक्षर अक्षर एक हैं भर दोनों ऋचा वर्सिष्ठ 
की बनाई हुई हैं, इसी ही प्रकार मंढक् ७ सूक्त ७ की 

१४ 


( १०६ ) 


ऋचा ७ और यूक्त ८ की ऋचा ७ अक्षर अक्षर एक हैं और 
दोनों ऋचा वसिष्ठ की बनाई हुई हैं, इस ही प्रकार मंढरू ७ 
में सृक्त २ की ऋचा १० और सूक्त ४ की ऋचा १० एक है 
' और सूक्त २० की ऋचा और सूक्त २१ की ऋचा १० एक 
है, भोर सूक्त २८ की ऋचा ४ ओर सूक्त २९५ की ऋचा ५ 
ओर सूक्त ३२० की ऋचा ५ एक है, और सूक्त १९ की ऋचा 
७ और सूक्त ७० की ऋचा ७ एक है और सूक्त ६२ की 
ऋचा १६ और सूक्त ६३ की ऋचा १६ एक है ओर सूक्त 
६४ की ऋचा ७ और सूक्त ६५ की ऋचा ७ एक है, ओर 
चे हक करा १० और सूक्त ६९ की ऋचा ८ एक है 
र'सक्त ७०० की ऋचा ७ ओर सूक्त ७१ फी ऋचा ६ 
एक है और सूक्त ७२ की ऋचा ५ ओर सूक्त ७३ की ऋचा 
५ एक हैं और सूक्त <२ की ऋचा १० ओर सूक्त ८३ की 
ऋचा १० एक है और सूक्त ८४ की ऋचा ५ और सूक्त ८५ 
की ऋचा ५ एक है ओर सूक्त ९९ की ऋचा ७ और सृक्त 
१०० की ऋचा १०० एक है। 
', ऋषि वसिष्ठ ऋगेद में अपने बनाये सूक्तों में अपना नाम 
इस मकार भकट करता है । 


मं ७ सू ७ ऋचा ७-नुत्वाम अग्ने 
इमहे वसिष्ठाः इशानम सूनो सहसः 


वसूनाम । 


अथे-दहे अग्नि साहस की सन्तान घन सम्पत्ति की साहिक 
तेरी वसिष्ठ और उसकी सनन्‍्तान बड़ाई करते हैं । 


मे ७स ८ ऋचा ७नुत्वाम अग्ने 


(१०७ ) 


इमहे वसिष्ठाः ईशानम सूनो सहसः 
वसूनाम्‌ । 


अर्य-हे अग्नि साहस की सन्तान घन सम्पात्ति की मालिक तेरी 
वसिष्ठ और उसकी सन्तान बड़ाई करते हैं । 


म॑ ७स्‌ ९ ऋचा ६ त्वाम अप्ते सम 
इधानः वसिष्ठ: जरूथम हन्‌ यक्षिप्ये 
पुरम्‌ घिम्‌। 


अथे-वसिष्ठ ने तुमको सुछगाते समय हें अग्नि जरूथ को कृतछ 
किया है हमको बहुत धन दे । 


में ७ सू 7२ ऋचा ३-त्वम वरुणः 
उत मित्रः अग्ने ताम वर्धन्ति मतिमिः 
वसिष्ठाः । । 


थञ-दे अरिन तू वरुण (देवता) तू मित्र (देवता) है वसिष्ठ 
उसकी सन्‍्तान मजतनों से तेरी रतुति करते हैं । 


, मं ७ सृ १८ ऋचा 9-घेनुम नत्वा 
सूयवसे दुधुक्षच्‌ उप तह्माणि ससूजे वसिष्ठः 


अथे-चसिष्ठ ने अपने भजन बनाये हैं ठुझको दूहने के लिये जैसे 
अच्छे 'चारागाद में गउ को दुहं। 


में ७ स्‌ १८ ऋचा २१-प्रये गहात्‌ 
अममदुः त्वाया पराशरः शतयातुः वसिष्ठः 


अयथे-पराशर, शययाठु, वसिष्ठ अथात्‌ वह जिन्होंने तुझको भर 
से हावेत किया है। 





( १०८ ) 


मं ७ स्‌ २२ ऋचा ३-बोधसुमे मघ- 
वन वाचस आ इमाम यामते वसिष्ठ 
अंचेति प्रशस्तिम । 


अर्थ-हे मघवन जो बचन में कद्दता हूँ उसं पर ध्यान दे, 
तेरी प्रशंसा वसिष्ठ ने कद्दी है। 


म॑ ७ सू २६ ऋचा ५-एवं वसिष्ठः 
इन्द्रम ऊतंये नन कृष्टीनाम वृषभम सुते 


गणाति । 


अथे-इस प्रकार सलुष्यों की सहायता के वास्ते वसिष्ठ ने सोम- 
रस बनाते समय वृषभ इन्द्र की स्तुति गाई। 


म॑ ७ सू ३३ ऋचा १-उततिष्ठन्‌ 
वोचे परे वाहषः नुन न मे.दूरात्‌ अवितवे 
वसिष्ठाः 


अथे- मैंने मनुष्यों को बता दिया 'जब मैं उठा, नहीं बहुत दूर से 
मेरे वासिष्ठछोग तुम्हारी सहायता फर सकते हैं । 


ऋचा २-पाशयुम्नस्थ वायतस्य 
सोभात्‌ सुतात इन्द्रः अवृणीत वसिष्ठान्‌। 


अथ-वयत के बंटे पाशदृम्न के सोमरस के समय इन्द्र ते 
वसिष्ठ और उसकी सन्तान को पसन्द किया । 


ऋचा-३ एवं इत लु कम दाद राज्ञ : 
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सुंदासम भ्र आवत इन्द्रः मह्यणांः वेः 
वसिष्ठाः । 
अर्थ दे वसिष्ठो, दस राजाओं की छडाई में इन्द्र ने तुम्दारी 
पूजा के कारण सुदास की सहायता की । हु 
ऋचा ४-यत्‌ शकक्‍वरीषु वृहता रवेण , 
इन्द्रे शुष्मम अदधात वसिष्ठाः । 
अथ-हे वसिष्ठो जबस तुमने शक्‍्वरी छन्द गाये हैं तुमने इन्द्र 
को पुष्ट किया दे । 
ऋचा ५-वसिष्ठस्थ स्तुव॒तः इंन्द्रः 
अश्रोत्‌ उरुम तृत्सुभ्यः अक्ृणोत्‌ ऊं छोकम्‌ 
अर्थ-वसिष्ठ की रतुति को इन्द्र ने सुना और दृत्छु को आजादी दी। 
ऋचा ६-अभवत्‌ च पुरः एता वसिष्ठः 
आत इत तृत्सूनाम्‌ विशः अ प्रथन्त । 
अथै-तथ वासेष्ठ उनका सार ह्वो गया और तब उत्सू छोग 
बहुत वृद्धि का भ्राप्त हुवे । 


ऋचा ७-त्रयः घमोसः उपसम्‌ स- 
'चन्ते सवान्‌ इत तान अनु वबिदुः वसिष्ठाः 
अरथ-तीन जो सबको गर्मी देते हैं प्रभात को आते हैं, वसिष्ठ 
और उसकी सन्‍्तान ने यद् सब जान लिया है। 


ऋचा ८-वातस्य इव भजवः न 
अन्येंन स्तोमः वसिष्ठाः अनुए्तवे वः।, * 





| (११० ) 
शर्थ-डनका वेग हवा के समान है, हे वसिष्टो तुम्दारी स्तुति कोई 
दूसरा नहीं पाता। 
ऋचा ९-यमेन ततम परिधिम वयन्तः 
अप्सरसः उप सेदु) वसिष्ठाः 


अथ-अप्सरा उस पोशाक को पहन कर जो यम ने उसके वास्ते 
बनाइ थी वसिष्ठो को यहां छाई । 


ऋचा १०-तत ते जन्म उत एकम्‌ 
वासिष्ठ अगस्थः यत्‌ तवा विशः आजमभार। 


अथे- हे वसिष्ठ जब अगस्य छुमकों यहां छाया तव एक ही 
का जन्म हुवा । 


ऋचा ११-उत असि सोजत्रा वरुण 
वसिष्ठ उवेश्याः बह्मयर मनसः अधिजातः 


अर्थ- उवंशि की मुहच्बत से पेदा हवा चसिष्ठ जक्षन वरुण 
और मरुत का पुत्र है। 


ऋचा १२-यमेन ततम्‌ प्ररिधिम्‌ 
वयिष्यन्‌ अप्सरस: परिजज्ञे वसिष्ठः । 


अथे- यमकी बनाई हुईं पोशाक को पहनते के वास्ते अप्सरा 
से वसिष्ठ पेद हुवा | 


ऋचा १३-ततः हमानः उत्त्‌ इयाया 
मध्यात ततः जातम्‌ ऋषिम आहुः वंसिष्ठम 


अथे- तब बीच में से उठ खड़ा डुवा मान, तब उन्होंने कहां 
एके वसिष्ठ पैदा इवा । 











( १११ ) 


ऋचा १४-उप एनम आध्वम सुमन- 
स्थमानाः आवः गच्छाति प्रतृदः वासिष्ठः। 
अथे- है भतृद वासेष्ठ आता है अच्छे मन से उससे मिलो । 
मं ७ सू ३७ ऋचा ४-वयम नुते 
दाश्वासः स्पाम बह्म कृष्वन्तः हरिवः वसिष्ठाः 


अर्थ- है घोडों वाडे हम चसिष्ट और उसकी सन्तान तुम्दारे 
भजन गाव और भेंट चढ़ावें । 


. मं७स ३९ ऋचा ७-नुरोदसी अभिस्तु 
ते वसिष्ठेः ऋंतवानः वरुणः मित्रः अग्निः 
अ्भे- भव वसिष्ट ने प्रथ्वी आकाश और वरुण, मित्र, और 
अग्नि की स्तुति की है ! 
मंछस्‌ू००ऋचा७-नुरोदसी अमिरतुत 
वसिष्ठः ऋतवानः वरुणः मित्र' अग्निः । 
अर्थ- अब वसिष्ट ने प्रथ्वी आकाश और वरुण, मित्र और 
अग्नि की स्तुति की है । 
मं ७ सू ४२ ऋचा ६-एवं अमिम्‌ सहस्यम्त्‌ 
वसिष्ठः राय कामः विश्वप्न्यस्य स्तात्‌ । 
अर्थ- वसिष्ठ ने इस प्रकार धन की इच्छा फरते इबे साहसी 
अप्नि की स्तुति की ह्दै। ६-एव द्रव सम वृषणम 
मं ७सु२३ ऋचा ६-एव इत्‌ इन्द्रम वृष 
वज्र बाहुम वसिष्ठासः अभि अचीन्ति अकेः। 
अर्थ- इस प्रकार वांसछ और उसकी सन्तान शक्तिमान इन्द्र 
के जो यजवाहु है स्ठुतियों से बढ़ाते है । 











(११२) - 


मंडल ७ के मृक्त ६? की ऋचा २ तक स्वामी दयानन्द्‌ 
का ऋतेद भाष्य है आगे नहीं है, इस कारण हम भी इसके 
आगे की कोई ऋचा नहीं लिखते हैं। 

ऋ्वेद को ऋचाओं के वनानेमे वसिष्ठ ऋषि प्रत्येक सूक्त की 
अन्तिम ऋचा के अन्तर्मे वहुधा यह शब्द अवश्य छाता है। 


० &€“ 5 4 
यूय पांत स्वास्ताभः सदा नर 
ऋज्वेद मंडल सात जो वसिष्ठ ऋषि ने बनाया है उसमें १०४ 
सक्त हैं जिनमें से७२ उक्त की आन्तम ऋचा का अन्तिम पद्‌- 
५ | ७ आक 20 स 
यूय पात स्वास्ताभ। संदा न: 
है, वह सूक्त यह हैं- 
१, ३, ७, ७, ८, ९, ९१, १२, ९३, २१७, १९, २०, 
२१, २२, २३, २७, ९५, २६, २७, २८, २५९, ३०, २४), 
३५, ३६, २७, ३९, ४०, ४१, ४३२, ४३,४०,४६४७, ४८, 
५१, ५१,, ५४, ५६, ५७, ५८, ६०, ६९, ६२, ६३, ९४, 
६५, ६७, ६८, ६९, ७०, ७१, ७२, -७३, ७५, ७६, ७७, 
छ८, ७९, ८०, ८४७, ८५, ८६, ८७, ८८, ९०, ९१, ९२, 
९३, ९९, १०० १०१, स्ल 
द यूथ पात स्वास्ताभः सदा नः 
इसका अर्थ यह है कि-- तुम सदा सुखो से हमारी रक्षा करो॥ 
शक्ति ७ ( ३२३ ) 


यह ऋषि वसिष्ठ का बेटा मढछ ७ सूक्त ३९ । इं३ का 
चनाने वाला है । 


५९ ९%क९० ७९७९९ 
* 9६ 


< इति समाप्त । ३ 


* ऊँ 
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